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  Фото с сайта администрации правительства Кузбасса.

панорама новостей
// угольная отрасль

Федеральный центр помогает Кузбассу

// поддержка

Земля – в подарок

Окончание. Начало на 1-й стр.

Губернатор Кузбасса Илья Середюк во время ны-
нешней рабочей поездки в Москву встретился с мини-
стром финансов России Антоном Силуановым. Об этой 
встрече глава нашего региона также написал в своём 
аккаунте в мессенджере.

Стороны обсудили текущую ситуацию с бюдже-
том региона. Губернатор Кузбасса рассказал мини-
стру финансов о том, что ситуация остаётся непро-
стой.

«Конъюнктура на рынке непростая, это отража-
ется на финансовых показателях предприятий и 
влияет на динамику налоговых поступлений в ре-

гиональный бюджет. Вместе с тем необходимо обе-
спечить финансирование всех социальных обя-
зательств, свое-временно выплатить отпускные, 
особенно в преддверии летнего периода. Важно, что 
в Министерстве финансов Российской Федерации 
ситуацию в Кузбассе держат в поле внимания», – от-
метил Илья Середюк.

Так же губернатор подчеркнул, ссылаясь на Анто-
на Силуанова, что федеральный центр продолжит под-
держивать регион и помогать в решении возникающих 
задач с учётом реализации регионом программы оздо-
ровления региональных финансов.

Вера Скворцова.

В Кемерове запускают новый завод по производ-
ству биопротезов клапанов сердца, используемых  
в сердечно-сосудистой хирургии.

Новый комплекс, открытие которого планирует-
ся во втором квартале, позволит нарастить ежегод-
ные объёмы производства изделий практически в два 
раза. Тем самым будут полностью закрыты потребно-
сти российских медучреждений, а также расширены 
возможности для экспортных поставок. В следующем 
году, после завершения регистрационных процедур, на 
новой площадке планируется запустить ещё один вид 
продукции – транскатетерные клапаны сердца из тка-
ней животного происхождения.

«Поддержка высокотехнологичных производств, осо-
бенно в сфере здравоохранения, – один из приоритетов 
нашей работы. С одной стороны, это позволяет создать 
условия для развития современных высокотехнологич-
ных видов медицинской помощи в Кузбассе. С другой – 
служит развитию импортозамещения и диверсификации 
региональной экономики. Мы продолжим поддерживать 
развитие проектов, которые помогают жителям Кузбасса 
и всей страны», – отметил Илья Середюк.

Компания-производитель изготавливает биопроте-
зы клапанов сердца для имплантации пациентам с при-
обретёнными пороками сердца, опорные кольца для 
коррекции запирательной функции клапанов сердца, 
сердечно-сосудистые заплаты, используемые при кор-
рекции врождённых пороков сердца у детей и в сосу-
дистой хирургии, а также биопротезы кровеносных 
сосудов для формирования шунтов артерий нижних 
конечностей. Как сообщила пресс-служба администра-
ции правительства Кузбасса, объём инвестиций в про-
ект составил 346 млн рублей.

Основные потребители продукции компании – госу-
дарственные и частные клиники сердечно-сосудистой 
хирургии, среди которых Национальный медицинский 
исследовательский центр им. В. А. Алмазова, Нацио-
нальный медицинский исследовательский центр им. 
академика Е. Н. Мешалкина, Дальневосточный феде-
ральный университет, Федеральный центр сердечно-
сосудистой хирургии имени С. Г. Суханова и многие 
другие. Также производитель планирует поставлять 
полуфабрикаты своих медицинских изделий на рынки 
Индии и других азиатских стран.

Отметим, открытие неугольных производств – это 
часть стратегии диверсификации экономики региона.

Инга Петрова.

// производство

Новые технологии поддержат экономику

В Кузбассе многодетные семьи могут бесплат-
но получить земельный участок.

Земельный надел в собственность предоставят 
для индивидуального жилищного строительства, 
ведения личного подсобного хозяйства, садовод-
ства и огородничества.

Как сообщает пресс-служба администрации 
правительства Кузбасса, в числе условий выдачи 
– постоянное проживание на территории Кузбас-
са не менее трёх лет; наличие как минимум трёх 
детей, включая усыновлённых, приёмных, опека-
емых в возрасте до 18 лет. В случае обучения детей 
в учреждениях среднего профессионального или 
высшего образования по очной форме обучения 
мера действует до окончания учёбы или достиже-
ния возраста 23 лет.

Земля предоставляется в общую собственность 
членов семьи в равных долях. Если взрослые про-
живают раздельно, участок предоставляется в об-
щую собственность в равных долях детям и тому 
родителю, с кем они живут.

Существует два варианта бесплатного приоб-
ретения земельных участков. Первый: обратиться 
с заявлением в администрацию по месту житель-
ства и получить в порядке очереди сформирован-
ный земельный участок из подготовленного спе-
циалистами перечня. Жители Кемерова могут 
подать такое заявление через портал «Госуслуги».

Второй вариант – самостоятельно выбрать зе-
мельный участок и обратиться за его получени-
ем. Этот вариант предусматривает обязательства 
формирования земельного участка за счёт заяви-
теля. Если выбранный участок не поставлен на Го-
сударственный кадастровый учёт, а также отсут-
ствует проект межевания территории, необходимо 
будет представить схему расположения земельно-
го участка на кадастровом плане.

За получением земельных участков, располо-
женных на территории других муниципальных 
образований, необходимо обращаться в админи-
страцию соответствующего города или округа.

Ольга Соловьёва.

// награждение

УКАЗОМ ПРЕЗИДЕНТА РФ ВЛАДИМИРА 
ПУТИНА ОТ 20 МАРТА 2026 ГОДА № 176
за большие заслуги в укреплении института се-
мьи и воспитании детей звание «Мать-героиня» 
присвоено жительнице Кузбасса Елене  
Анатольевне Хрущёвой.

// демография

Уроки для родителей
Более тысячи человек прошли обучение в шко-
лах будущих родителей Кузбасса с начала года. 

В рамках исполнения поручения губернатора 
Кузбасса Ильи Середюка о совершенствовании си-
стемы поддержки будущих мам и повышении до-
ступности качественной медицинской помощи в 
регионе продолжается работа школ будущих ро-
дителей. С начала этого года занятия посетили 
уже более тысячи женщин, готовящихся к мате-
ринству, сообщила пресс-служба администрации 
правительства Кузбасса.  

Занятия организованы на базе нескольких род-
домов региона. Одна из ведущих площадок – пе-
ринатальный центр Кузбасской областной кли-
нической больницы им. С. В. Беляева, где Школа 
будущих родителей работает уже 15 лет. В среднем 
за год обучение здесь проходит около 200 человек, 
причём к занятиям всё чаще присоединяются и бу-
дущие отцы. Занятия проводят специалисты по 
гигиеническому воспитанию, врачи и консультан-
ты по грудному вскармливанию. Мамы осваивают 
дыхательную гимнастику, приёмы самомассажа, 
получают психологическую подготовку.

Ольга Соловьёва.
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Кузбасс обновляется к весне
В приоритете –  
дороги  
и коммуналка

В понедельник про-
вёл аппаратное совещание 
правительства Кузбасса, 
поставил главам муници-
палитетов и профильных 
ведомств ряд задач. К кон-
цу зимы от снега и наледи 
вскрылись дороги, места-
ми появились ямы и вы-
боины. Поручил провести 
дефектовку и как можно 
быстрее отремонтировать 
повреждённые участки. 
Там, где проезжая часть на 
гарантии, привлечём под-
рядчиков, чтобы восста-
новили за свой счёт. Также 
на особом контроле глав 
должна быть очистка кро-
вель от снега и льда: ос-
новную часть убрали, но 
есть остатки, которые в 
тёплую погоду особенно 
опасны.

В этом году обновим 40 
крупных коммунальных 
объектов региона. Основ-
ные работы пройдут в 10 
муниципалитетах. Среди 
самых значимых объектов 
– две котельные в Яе, ко-
торые обеспечивают теп-
лом более двух тысяч жите-
лей. В Гурьевске возводим 
модульную станцию очист-
ки воды. Она обеспечит чи-
стой водой более четырёх 
тысяч жителей района Гор-
новская площадка. В посёл-
ке Загорском (Новокузнец-
кий округ) реконструируем 
почти два километра тепло-
вых сетей и канализацию. 
Это повысит надёжность и 
качество теплоснабжения 
для двух тысяч жителей по-
сёлка. В Краснобродском 
введём в эксплуатацию но-
вые очистные сооружения. 
Запуск поможет улучшить 
качество жизни 11 тысяч 
человек. В целом на ремонт 
и обновление коммуналь-
ной системы Кузбасса выде-
лим более двух миллиардов 
рублей. Часть объектов бу-
дут модернизированы в 
рамках нацпроекта «Ин-
фраструктура для жизни», 
который был иницииро-
ван президентом России 
Владимиром Владимиро-
вичем Путиным. При этом 
в коммунальные объекты 
региона планируется при-

влечь 984,5 млн рублей 
частных инвестиций.

Благодаря концесси-
онным соглашениям с 
частными компаниями в 
восьми муниципалите-
тах Кузбасса строят и ре-
конструируют котельные 
и тепловые сети. Пору-
чил главам держать рабо-
ту подрядчиков на личном 
контроле. Главная задача 
– сделать так, чтобы всё 
было готово до наступле-
ния следующего отопи-
тельного сезона.

Продолжаем обновле-
ние управленческой коман-
ды Кузбасса. Неделю назад 
главой Калтана избрали 
Константина Коробкина, 
хорошо проявившего себя 
в качестве замглавы Про-
копьевска. Ему предсто-
ит много работы. В числе 
главных задач – наладить 
коммуникацию с людь-
ми и привести город в по-
рядок. Жителей беспокоят 
нечищеные дороги, ЖКХ и 
благоустройство. Особый 
акцент сейчас на подготов-
ке к паводку. Сходный на-
бор задач предстоит решать 
новым главам Мариинско-

го, Таштагольского и Яш-
кинского округов, которых 
ещё предстоит избрать.

Поддержка Героев
Стартовала программа 

«СВОй бизнес» для участ-
ников спецоперации и их 
родных. Принял участие 
в торжественной церемо-
нии открытия. Ветера-
ны с честью выполнили 
свой долг перед страной. 
Теперь наша задача – по-
мочь им найти призвание 
в мирной жизни. Я рад, 
что такая возможность 
теперь открывается и для 
членов семей наших геро-
ев. Искренне благодарен 
коллегам и партнёрам из 
федеральных ведомств, 
партийных организаций, 
общественных институ-
тов за их вклад. Желаю 
участникам интересного и 
полезного обучения. Уве-
рен, что благодаря новым 
знаниям многие из них 
станут успешными пред-
принимателями, а их про-
екты станут источниками 
новых рабочих мест, ин-
новаций и идей для разви-

тия экономики Кузбасса.
Интенсив продлит-

ся пять дней. За это время 
участники – а их набра-
лось более двадцати – под 
руководством экспертов 
освоят основы предприни-
мательства и маркетинга, 
изучат механизмы рабо-
ты с франшизами, научат-
ся проводить интервью с 
потенциальными клиен-
тами. Отдельное внимание 
уделят разработке марке-
тинговых и финансовых 
планов, а также мерам го-
сударственной поддержки. 
По итогам обучения будут 
сформированы индивиду-
альные дорожные карты и 
презентации, участникам 
программы предстоит за-
щита бизнес-проектов пе-
ред экспертной комиссией. 
Успешно прошедшие курс 
получат сертификаты.

Среди участников про-
граммы – ветеран СВО 
Евгений Зиновьев. По-
сле завершения курса он 
планирует заключить со-
циальный контракт и от-
крыть собственный биз-
нес в сфере клининговых 
услуг с выездом на дом.

Здравоохранение
В Кузбассе вторую неде-

лю работают специалисты 
ведущих федеральных ме-
дицинских центров. Экс-
перты перешли к изуче-
нию кардиологической и 
онкологической служб ре-
гиона, системы терапев-
тической медпомощи, а 
также профилактических 
мероприятий. С начала 
этой недели они посетили 
уже пять медицинских ор-
ганизаций региона. Их ра-
бота в Кузбассе – часть ре-

ализации программы по 
развитию социальной сфе-
ры региона и внедрению 
новых стандартов меди-
цинской помощи.

Представители самых 
передовых федеральных 
медицинских учреждений 
приехали, чтобы помочь 
кузбасской медицине най-
ти новые возможности для 
повышения качества ра-
боты. Но не менее важно, 
что они помогают нашим 
врачам в лечении слож-
ных пациентов, обеспечи-
вают при необходимости 
их маршрутизацию в ве-
дущие клиники страны. 
Работа экспертов уже даёт 
результаты, помогает спа-
сать жизни и здоровье лю-
дей, и это надёжная основа 
для системных изменений, 
которых мы будем доби-
ваться дальше.

Приведу несколько 
примеров. Специалисты 
Национального медицин-
ского исследовательско-
го центра терапии и про-
филактической медицины 
провели два дня в Кузбас-
ской клинической боль-
нице скорой медицинской 
помощи им. М. А. Подгор-
бунского. Здесь экспер-
ты оценили работу при-
ёмного отделения, а также 
провели изучение слож-
ных клинических случаев 
в пульмонологии, карди-
ологии, эндокринологии 
и гастроэнтерологии. По 
20 пациентам врачи боль-
ницы получили рекомен-
дации о дальнейшем ле-
чении. А в новокузнецком 
филиале Кузбасского кли-
нического онкологиче-
ского диспансера имени 
М. С. Раппопорта работа-
ла комиссия Националь-
ного медицинского ис-
следовательского центра 
онкологии им. Н. Н. Бло-
хина. Эксперты провели 
обход отделений, осмо-
трели более 20 пациентов 
и обсудили самые слож-
ные случаи. Также пред-
ставители НМИЦ ознако-
мились с работой центров 
амбулаторной онкологи-
ческой помощи (ЦАОП), 
работающих на базе Ново-
кузнецкой городской кли-
нической больницы № 29 
им. А. А. Луцика, Новокуз-
нецкой городской клини-
ческой больницы № 1 им. 
Г. П. Курбатова и Ново-
кузнецкого филиала Куз-
басского кардиодиспан-
сера. ЦАОПы выполняют 
первичную диагностику 
опухолей, осуществляют 
диспансерное наблюде-
ние пациентов и проводят 
терапию после лечения в 
стационаре.

Федеральные специа-
листы продолжат свою 
работу в Кузбассе. В бли-
жайшие дни они посетят 
медицинские организации 
в Кемерове, Новокузнецке 
и Прокопьевске.

Праздники народа 
и всей страны

В этом году в Кузбассе 
впервые отмечается День 
телеутской письменности. 
Региональный праздник 
парламент Кузбасса утвер-
дил в октябре прошлого 
года по инициативе акти-
вистов, представляющих 
этот малочисленный на-
род. Дату 24 марта выбра-
ли не случайно: именно 
в этот день 185 лет назад 
была утверждена грамма-
тика телеутского языка 
на кириллице – документ, 
ставший отправной точ-
кой для развития письмен-
ной традиции у телеутов и 
ряда других алтайских эт-
носов. Сейчас языком вла-
деет более 40% народа. Его 
используют в быту и обря-
дах, передают детям, чи-
тают стихи, поют песни и 
даже создают мультфиль-
мы. Обучение языку ве-
дётся в школе села Бекова, 
в системе дополнительно-
го образования и в учреж-
дениях культуры. Спаси-
бо всем, кто работает над 
сохранением уникального 
языка и культуры телеутов!

Впереди – и празднова-
ние даты, важной для всех 
россиян. В этом году ис-
полняется 65 лет с момен-
та первого полёта челове-
ка в космос, когда Юрий 
Гагарин распахнул дорогу 
к звёздам для всего чело-
вечества. По указу прези-
дента Владимира Влади-
мировича Путина с этого 
года по всей стране бу-
дет проводиться «Неделя 
космоса». Кузбасс вклю-
чился в неё максимально 
активно, в том числе как 
родина Алексея Леоно-
ва, первого космонавта, 
вышедшего в открытый 
космос. С 6 по 12 апреля 
запланировано более ты-
сячи мероприятий, по-
свящённых достижениям 
отечественной космонав-
тики. Ключевое – фести-
валь Юрия Гагарина, ко-
торый впервые проведём 
на открытой площадке в 
парке Олимпийской сла-
вы в Кемерове.

Илья Середюк,  
губернатор Кузбасса.
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Когда усилия объединяются

Самая героическая профессия
Военные комиссариаты Кузбасса,  
а также областной пункт отбора  
продолжают работу с жителями  
региона, поступающими на военную 
службу по контракту.

С недавних пор у жителей Кемеровской области по-
явился шанс пополнить ряды операторов БПЛА. Это но-
вое, элитное направление военной службы по контракту, 
открытое Министерством обороны РФ. Осваивать со-
временные технологии по управлению беспилотниками 
приглашают молодых и энергичных кузбассовцев. Кон-
тракт заключается на один год. Во время службы добро-
волец может вырасти по карьерной лестнице до офицера. 
Помимо всех выплат, положенных заключившим кон-
тракт людям, для операторов БПЛА предусмотрено до-
полнительное вознаграждение за уничтожение техники 
и ресурсов врага.

Кузбассовец Игорь Бугров прибыл заключить кон-
тракт оператора БПЛА осознанно. «Я понимаю и меру 
всей ответственности перед Родиной, и гордость за то, 
что в моих руках будет ключ к самому грозному и мо-
бильному оружию», – считает земляк.

Итак, какие требования предъявляются в под-
разделениях беспилотной авиации

а) по уровню образования:
■ операторы управления БПЛА – высшее, среднее про-

фессиональное, базовое владение английским языком;
■ операторы управления целевой нагрузкой и инже-

неры (техники) – среднее профессиональное.
б) по возрасту – от 18 до 45 лет;
в) по состоянию здоровья:
■ операторы управления БПЛА – отсутствие меди-

цинских противопоказаний по графе VII расписания 
увечий, заболеваний (раздел II приложения № 1 к Поло-
жению о военно-врачебной экспертизе, утверждённому 
Постановлением правительства Российской Федерации 
от 4 июля 2013 года № 565).

Как заключить контракт?
Лично – в пункте отбора на военную службу по кон-

тракту либо в военном комиссариате муниципально-
го образования по месту жительства или месту пребы-
вания (адреса и контактные телефоны пунктов отбора 
и военных комиссариатов размещены на официальном 

сайте Минобороны России службапоконтракту.рф).
Дистанционно – на официальном сайте Минобороны 

России службапоконтракту.рф или на едином портале 
государственных и муниципальных услуг («Госуслуги») 
с использованием сервиса «Поступление на военную 
службу по контракту или добровольцем».

Документы, представляемые гражданином:
■ паспорт гражданина РФ;
■ военный билет (при наличии);
■ свидетельство о браке и рождении детей (при на-

личии).
Анкета по установленной форме оформляется в пунк-

те отбора или военном комиссариате (при подаче заявле-
ния посредством сервиса «Госуслуги» имеется возмож-
ность оформить анкету и направить её в пункт отбора с 
использованием сервиса).

Автобиография оформляется в пункте отбора или во-
енном комиссариате.

Пять шагов для поступления на военную службу по 
контракту:

1. Сдать документы в пункт отбора на военную служ-
бу по контракту или военный комиссариат.

2. Пройти собеседование с психологом.
3. Пройти медицинское освидетельствование военно-

врачебной комиссией.
4. Подписать контракт.
5. Получить предписание и убыть в воинскую часть.
Время на прохождение всех мероприятий (с момента 

обращения до убытия в воинскую часть) – два-три дня.
Преимущества для заключивших контракт опе-

ратора БПЛА
1. Заключение специального контракта на срок от 

1 года, в котором закрепляются дополнительные условия:
■ гарантированное увольнение с военной службы по 

истечении срока контракта при нежелании заключать 
новый контракт;

■ прохождение военной службы только в войсках 
беспилотных систем;

■ обязательное обучение по программе специальной 
подготовки специалистов беспилотных систем в учебной 
сети Министерства обороны Российской Федерации.

2. Сниженный риск попадания под огневое воздей-
ствие противника, связанный с выполнением боевых за-
дач на удалении от линии непосредственного соприкос-
новения с противником.

3. Получение уникальных знаний и навыков по при-

менению беспилотных систем, востребованных как в 
Минобороны России, так и в других силовых ведом-
ствах, а также во многих отраслях экономики.

А теперь немного цифр. Кузбассовцы, заключившие 
контракт, получают 2 миллиона 140 тысяч рублей за 
первый месяц.

Что входит в эту сумму:
■ единовременная федеральная выплата в размере 

400 тысяч рублей в соответствии с указом президента 
России Владимира Путина;

■ единовременная выплата от правительства Кузбас-
са в размере 1 миллиона 500 тысяч рублей.

Также добровольцы могут получить:
■ денежное довольствие от 210 тысяч рублей;
■ материальную помощь от 15 тысяч рублей;
■ подъёмные средства от 15 тысяч рублей.
За первый год заключившие контракт люди могут по-

лучить 4 миллиона 450 тысяч рублей.
Среди других преимуществ можно назвать:
■ приобретение статуса ветерана боевых действий и 

право на соответствующие льготы;
■ сохранение рабочего места на время военной службы;
■ внеконкурсное зачисление детей в вузы для обуче-

ния на бюджетной основе.
«С огромной гордостью и уважением мы относимся 

к кузбассовцам, которые выбрали службу по контракту, 
особенно по специальности «оператор БПЛА», – отмеча-
ют офицеры пункта отбора по контракту в г. Кемерово.

Кузбассовцы, желающие заключить контракт для 
прохождения военной службы, могут обратиться в воен-
ный комиссариат по месту жительства или напрямую в 
пункт отбора на военную службу по контракту по адресу: 
Кемерово, бульвар имени Академика Л. С. Барбараша, 
д. 3/1, тел. 8 (3842) 77-07-57. Также можно подать заявку 
через портал «Госуслуги».

Сергей Казаков.
(Все имена и фамилии в публикации изменены.)

Сегодня волонтёры-медики – это не просто помощни-
ки, а полноценные участники системы здравоохранения. 
В рамках сотрудничества с фондом студенты старших 
курсов медицинских вузов включаются в работу в ка-
честве медицинских координаторов. Вместе со специа- 
листами фонда они сопровождают ветеранов на всех эта-
пах восстановления – от стационара до возвращения к 
привычной жизни.

«Бывает, что базовой реабилитации недостаточно, и 
тогда ветерану приходится продолжать восстановление 
дома. Фонд обеспечивает героя всем необходимым обору-
дованием, однако такие занятия должны проходить под 
наблюдением специалиста. Важно, чтобы рядом был че-
ловек, который сможет направить, подсказать, помочь и 
при необходимости поддержать связь с лечащим врачом. 
Именно здесь особенно востребована помощь студен-
тов-медиков», – сказал исполнительный директор фонда 
Юрий Хабров.

Домашний этап восстановления – один из самых 

сложных. Здесь человек остаётся один на один с новы-
ми обстоятельствами, и именно в этот момент особен-
но важна поддержка. Волонтёры становятся тем связу-
ющим звеном, которое помогает не потерять контакт с 
врачами, правильно выполнять рекомендации, не оста-
навливаться на пути к выздоровлению.

Но их роль выходит далеко за рамки медицинской 
помощи. Это разговоры, участие, внимание – то, что не 
измеряется приборами, но напрямую влияет на резуль-
тат. Постепенно формируется новая модель реабилита-
ции, в которой лечение и человеческое присутствие не-
разделимы.

Важной частью работы становится участие ветера-
нов в просветительской и патриотической деятельно-
сти. Их личный опыт – это не просто истории, а живое 
свидетельство времени, которое невозможно заменить 
учебниками. Будущие врачи видят перед собой не аб-
страктные примеры, а конкретных людей, прошедших 
через испытания. Так выстраивается преемственность – 

не формальная, а настоящая, основанная на уважении и 
личном соприкосновении с историей.

Семья как точка опоры
Продолжением темы единства и поддержки стал за-

пуск нового сезона Всероссийской игры «Семейная зар-
ница». В мероприятии приняла участие статс-секретарь 
– заместитель министра обороны Российской Федера-
ции, председатель фонда «Защитники Отечества» Анна 
Цивилева.

Проект объединяет семьи, укрепляет связь поколе-
ний и создаёт пространство, где ветераны могут про-
явить себя в новой роли – наставников и проводников 
ценностей для молодёжи.

«Сегодня проект «Семейная зарница» объединяет семьи, 
укрепляет связь поколений и интегрирует ветеранов СВО в 
систему наставничества и патриотического воспитания мо-
лодёжи. Для нас это особенно важно, ведь наши защитни-
ки как никто другой понимают ценность взаимовыручки, 
поддержки и командной работы. Именно семья остаётся на-
шей главной опорой. Очень важно, чтобы и взрослые, и дети 
задумывались о том, кто были их предки, какой путь они 
прошли, какие ценности передали детям и внукам. Мы на-
зываем детей в честь любимых дедушек и бабушек, береж-
но храним семейные истории, вспоминаем тех, кем гордим-
ся. Ведь история каждой семьи – это часть большой истории 
нашей страны», – отметила Анна Цивилева.

В этой инициативе важен не только формат соревно-
ваний, но и атмосфера – живая, тёплая, объединяющая. 
Здесь семья становится не просто участником, а центром, 
вокруг которого строится воспитание, передача опыта, со-
хранение памяти.

Алексей Литвин.

Государственный фонд «Защитники 
Отечества» и Всероссийское обще-
ственное движение «Волонтёры-ме-
дики» подписали соглашение о со-
трудничестве. Этот шаг открывает 
новые возможности для комплексной 
поддержки ветеранов специальной 
военной операции – тех, кто проявил 
мужество и героизм, защищая Родину.
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Поддержка малого бизнеса  
в Кузбассе: меры и инструменты

«Поддерживая местных пред-
принимателей, мы вносим вклад 
в диверсификацию экономики 
Кузбасса. Новые производства 
позволяют нашим активным жи-
телям реализовать свои самые 
смелые идеи, предлагать свою 
продукцию, создавать для куз-
бассовцев рабочие места в самых 
разных отраслях», – подчёрки-
вает губернатор Кузбасса Илья 
Середюк.

Центр «Мой бизнес»
Это единая точка входа для 

предпринимателей, где можно 
получить бесплатную поддерж-
ку на всех этапах развития биз-
неса – от идеи до выхода на экс-
порт. Центр предлагает:

■ консультации по вопросам 
регистрации бизнеса, выбора 
организационно-правовой фор-
мы, налогообложения и бухгал-
терского учёта;

■ информирование о дей-
ствующих мерах господдержки;

■ доступ к успешным практи-
кам и готовым инструкциям из 
разных сфер;

■ обучающие программы для 
физических лиц, самозанятых, 
начинающих и действующих 
предпринимателей.

В 2025 году Центр запустил 
ряд образовательных инициа-
тив.

Тренинг «Азбука бизнеса» 
– для тех, кто только планиру-
ет открыть своё дело. В течение 
четырёх дней участники изучат 
основы предпринимательства, 
ознакомятся с процедурой ре-
гистрации бизнеса, системой 
налогообложения, научатся со-
ставлять бизнес-планы, рассмо-
трят успешные примеры дей-
ствующих компаний и узнают, 
как эффективно работать с кли-
ентами. Лекции и семинары ве-
дут опытные предприниматели, 
бизнес-эксперты, руководители 
и специалисты из смежных об-
ластей. Программа «Азбука биз-
неса» стала важным этапом ком-
плексной системы «бесшовной» 
поддержки участников СВО, ор-
ганизованной центром «Мой 
бизнес» совместно с филиалом 
государственного фонда «За-
щитники Отечества».

В её рамках ветераны смо-
гут не только пройти обуче-
ние, но и получить адресную 
помощь на всех этапах созда-
ния бизнеса. Немалые возмож-
ности предоставляет использо-
вание социального контракта. 
Разработанный совместно с на-
ставниками бизнес-план по соц-

контракту даёт возможность 
претендовать на выплату до 350 
тысяч рублей на открытие свое-
го дела.

Напомним, за 2025 год в цен-
тре «Мой бизнес» консультации, 
обучение и помощь получили 
100 участников СВО, из которых 
16 успешно открыли своё дело. 
Так, ветеран СВО из Кемерова 
Александр Яковенко решил раз-
вивать сеть закусочных на ко-
лёсах. Он прошёл обучение по 
программе «Азбука бизнеса», 
организованной центром «Мой 
бизнес» совместно с государ-
ственным фондом «Защитни-
ки Отечества», защитил проект 
и получил помощь в написании 
детального бизнес-плана.

«Сегодня нужно много учить-
ся, просчитывать риски. Такие 
программы помогают не про-
сто узнавать новое, но и социа-
лизироваться, возвращаться к 
мирной жизни. Спасибо специа- 
листам за поддержку и знания», 
– поделился Александр Яковен-
ко.

Кроме того, в регионе дей-
ствует специальная програм-
ма «СВОй бизнес» от Государ-
ственного фонда поддержки 
предпринимательства Кузбасса. 
Она предназначена для участ-
ников СВО и членов их семей, 
которые планируют открыть 
или уже развивают своё дело. 
Мера поддержки региональная, 
поэтому все предприятия долж-
ны быть зарегистрированы в 
Кузбассе и должны работать в 
регионе.

Также действует «Лаборато-
рия предпринимательства» (в 
партнёрстве с образовательным 

центром «Сириус. Кузбасс») – 
программа для школьников и 
студентов, направленная на раз-
витие предпринимательских 
навыков, и образовательная 
программа «Мама-предприни-
матель» – специальный курс для 
женщин, совмещающих бизнес и 
семью.

Контакты центра «Мой биз-
нес»: г. Кемерово, бульвар име-
ни Академика Л. С. Барбараша,  
зд. 1, 2-й этаж.

Государственный фонд 
поддержки  
предпринимательства 
Кузбасса

Фонд предоставляет фи-
нансовую поддержку в виде 
льготных микрозаймов и по-
ручительств перед банками и 
лизинговыми компаниями. Ос-
новные программы микрофи-
нансирования:

1. «СТАРТ» – для начинаю-
щих предпринимателей:

• для ИП со сроком регистра-
ции до 1 года: сумма до 500 000 
рублей, срок до 36 месяцев, став-
ка 5% годовых;

• для ИП, зарегистрирован-
ных от 1 до 2 лет: сумма до 5 000 
000 рублей, срок до 36 месяцев, 
ставка 5% годовых (для торгов-
ли и управления недвижимо-
стью – 9% годовых).

2. Для самозанятых граж-
дан:

•сумма до 500 000 рублей, 
срок до 36 месяцев;

•ставка 5% годовых (без за-
лога – 8% годовых).

3. Для действующих пред-
принимателей:

•сумма до 5 000 000 рублей, 
срок до 36 месяцев;

•ставка от 4 до 18% годовых 
(зависит от категории заёмщика, 
сферы деятельности, наличия 
залога и реализации приоритет-
ного проекта).

4. «ЭКСПОРТЁР» – для экс-
портно ориентированных 
компаний (действующие бо-
лее 12 месяцев):

■ сумма до 5 000 000 рублей, 
срок до 36 месяцев.

Контакты Фонда: г. Кеме-
рово, ул. Красная, 4; тел.  
+7 (3842) 90-03-35, +7 (3843) 
20-06-08.

Центр поддержки  
экспорта Кузбасса

Организация помогает пред-
принимателям выходить на 
международные рынки. Услуги 
Центра включают:

■ поиск зарубежных партнё-
ров;

■ сопровождение экспортных 
контрактов;

■ организацию бизнес-мис-
сий и участие в международных 
выставках;

■ образовательные програм-
мы совместно со Школой Рос-
сийского экспортного центра:

•«Экспортный форсаж» – 
интенсив по быстрому запуску 
экспорта;

•«Акселератор экспортно-
го роста» – программа для мас-
штабирования экспортных по-
ставок;

•«Жизненный цикл экспорт-
ного проекта. Стадии экспортно-
го контракта» – курс по управле-
нию экспортными сделками.

Контакты Центра под-
держки экспорта: г. Кеме-
рово, бульвар имени Акаде-
мика Л. С. Барбараша, зд. 1, 
офис 218/2; тел. +7 (3842) 
77-88-99.

Инфраструктурная 
поддержка

Бизнес-инкубаторы. В Куз-
бассе действует Кемеровский 
городской бизнес-инкубатор; 

бизнес-инкубаторы в Калтане, 
Киселёвске, Топкинском районе.

Предпринимателям предо-
ставляется:

•льготная аренда помеще-
ний;

•бесплатное пользование 
ресурсами бизнес-инкубатора 
(офисная техника, переговорные 
комнаты, интернет);

•комплексное сопровожде-
ние бизнес-проектов (консульта-
ции, обучение, помощь в поиске 
партнёров).

Кузбасский технопарк. 
Создаёт условия для развития 
инновационных и сервисных 
компаний:

•предоставляет инфраструк-
туру для размещения (офисы, 
лаборатории, производственные 
площади);

•оказывает консультаци-
онную поддержку по вопросам 
коммерциализации технологий;

•содействует в продвижении 
проектов на целевые рынки.

Инвестиционное агентство 
Кузбасса. Помогает привлекать 
инвестиции и получать государ-
ственную поддержку:

•консультирует по вопросам 
налоговых льгот и аренды зе-
мельных участков;

•сопровождает инвестици-
онные проекты от идеи до реа-
лизации;

•организует встречи с потен-
циальными инвесторами.

Налоговые льготы
В регионе действуют специ-

альные налоговые режимы и 
преференции:

■ пониженные ставки едино-
го сельскохозяйственного нало-
га (ЕСХН);

■ сниженные ставки упро-
щённой системы налогообложе-
ния (УСН) для отдельных кате-
горий МСП;

■ налоговые каникулы для 
вновь зарегистрированных ИП 
на УСН или патентной системе 
(первые 2 года деятельности);

■ сниженные ставки налога 
на имущество для организаций, 
реализующих инвестиционные 
проекты.

Как получить поддержку?
Для получения подробной 

консультации по всем мерам 
поддержки рекомендуется об-
ратиться в Центр «Мой бизнес». 
Специалисты помогут:

■ подобрать подходящую 
программу финансирования;

■ подготовить пакет доку-
ментов для подачи заявки;

■ сориентироваться в дей-
ствующих налоговых льготах;

■ найти партнёров и рынки 
сбыта, в т. ч. за рубежом.

Система поддержки мало-
го бизнеса в Кузбассе постоянно 
развивается: появляются новые 
программы, расширяются усло-
вия действующих мер. Актуаль-
ную информацию можно уточ-
нить на официальных сайтах 
организаций.

Дмитрий Уваров.

Уже сейчас в регионе сформирована комплексная система поддерж-
ки малого и среднего предпринимательства (МСП), охватывающая 
финансовую, информационно‑консультационную, образовательную 
и инфраструктурную помощь. Ключевые организации, реализующие 
эти меры, – центр «Мой бизнес», Государственный фонд поддержки 
предпринимательства Кузбасса, Центр поддержки экспорта Кузбас-
са, Кузбасский технопарк, инвестиционное агентство Кузбасса и сеть 
бизнес‑инкубаторов.



20 (27445)   //  Четверг, 26 марта 2026 7Герои Кузбасса

Справедливость  
как линия судьбы

Андрей рос обычным маль-
чишкой, увлечённым техникой, 
дорогами и движением. Велоси-
педы, мопеды, первые попытки 
разобраться в механизмах – всё 
это формировало характер: тер-
пеливый, внимательный, стре-
мящийся понять, как устроен 
мир. Но за этим практическим 
интересом всегда стояло нечто 
большее: желание быть нужным, 
защищать, помогать. Неслучай-
но мальчик мечтал работать в 
полиции.

Тогда, в юности, жизнь пошла 
по другому сценарию. Но, как по-
казывает судьба, некоторые же-
лания просто ждут своего време-
ни. Именно поэтому, оказавшись 
перед серьёзным выбором уже 
во взрослом возрасте, Андрей не 
стал искать оправданий или от-
кладывать решение. Внутреннее 
чувство долга оказалось силь-
нее любых обстоятельств, и оно 
вновь вывело его на путь служе-
ния людям.

Кузбассовец 
по велению сердца

Андрей Донской родился в 
Якутии, в далёком северном ре-
гионе, где жизнь учит стойкости с 
самого раннего возраста. Неболь-
шой город не давал широких воз-
можностей, и уже после школы 
стало понятно: чтобы двигаться 
вперёд, нужно уезжать. Кузбасс 
стал для него новой точкой опо-
ры – здесь жили родственники, 
здесь открывались перспекти-
вы. С 1990 года Кемеровская об-
ласть стала домом. Здесь прошли 
годы становления и сформиро-
вались жизненные ориентиры. 
Поступление в Сибирскую госу-
дарственную горно-металлурги-
ческую академию в Новокузнец-
ке определило его дальнейшее 
развитие.

«Учёба сочеталась с военной 
подготовкой. На военной кафе-
дре получил офицерское звание 
и специальность командира мо-
тострелкового взвода», – вспо-
минает герой.

Это была важная часть его 
становления: дисциплина, от-
ветственность, умение прини-
мать решения, которые позже 
сыграют ключевую роль в его 
жизни.

«И всё же после окончания 
института выбрал мирную про-
фессию. Работал с техникой, за-
нимался ремонтом, затем стал 
инженером. Очень нравилась 
эта профессия», – рассказывает 
ветеран.

Жизнь постепенно выстраи-
валась: работа, семья, стабиль-
ность. Со стороны это выглядело 
как прочная, устоявшаяся реаль-
ность, в которой всё предсказуе-

мо и понятно. Кстати, со своей 
супругой Юлией Андрей рядом 
уже более двадцати лет. Их объ- 
единяет не только время, но и 
глубокое взаимопонимание, уме-
ние поддерживать друг друга в 
сложные моменты. В семье под-
растает сын Лев – мальчик, ко-
торый позже станет для отца 
важнейшей моральной опорой в 
самых тяжёлых обстоятельствах.

Выбор, 
продиктованный  
совестью

Осень 2022 года стала пере-
ломной. Объявление мобили-
зации не оставило места сомне-
ниям. Андрей Донской на тот 
момент работал инженером в 
автосалоне, где провёл многие 
годы. Налаженный быт, понят-
ная работа, семья рядом – всё это 
могло стать причиной остаться в 
стороне. Однако для него важнее 
оказались не личный комфорт и 
стабильность, а чувство ответ-
ственности за страну и людей.

«Родина в опасности. Я со-
брал вещи и пошёл», – просто и 
без лишних эмоций говорит ге-
рой. В этих словах – не только 
решимость, но и определённая 
жизненная философия. Он не 
воспринимает свой поступок как 
подвиг, а скорее как естествен-
ное продолжение того внутрен-
него принципа, которым руко-
водствовался всегда.

Андрей оказался на СВО в 
должности командира мото-
стрелковой роты. Первые дни 
стали серьёзным испытанием: 
новые условия, ответственность 
за людей, необходимость быстро 
принимать решения. Переход от 
мирной жизни к фронтовой ре-
альности оказался резким, но 
именно в таких условиях рас-
крываются настоящие качества 
человека. Он понимал, что от его 
поведения зависит многое. По-
этому старался не просто выпол-
нять задачи, а быть примером 
для подчинённых, поддержи-
вать их морально и физически. 
Постепенно между бойцами 
формировалось доверие – то са-
мое, без которого невозможно 
выстоять в сложных условиях.

«Главное там – это помощь 
друг другу. Мы стали не просто 
боевыми товарищами, а братья-
ми», – вспоминает Андрей.

Такое чувство братства, ко-
нечно же, не возникает мгно-
венно, оно формируется через 
совместные испытания, пере-
житые трудности и опасности. 
Люди начинают чувствовать 
друг друга без слов, понимать с 
полувзгляда, поддерживать в са-
мых сложных ситуациях.

Служба длилась ровно год. 

За это время произошло многое. 
Были моменты, когда жизнь за-
висела буквально от секунды или 
случайности. Например, оскол-
ки от артобстрела однажды попа-
ли в рюкзак, миновав самого Ан-
дрея. Такие эпизоды заставляют 
по-новому взглянуть на жизнь, 
на её ценность и хрупкость.

В эти моменты особенно 
остро ощущается значение се-
мьи. Связь с домом становилась 
не просто поддержкой, а насто-
ящей точкой опоры, которая по-
могала сохранять внутреннее 
равновесие.

«Я благодарен супруге, что 
она не показывала волнения, 
когда созванивались. Поддержи-
вала. Это помогало не терять са-
мообладания», – делится герой.

Настоящим талисманом ста-
ли рисунки сына, которые муж-
чина всегда носил с собой. Эти 
простые детские изображения 
напоминали о доме, о том, ради 
чего стоит идти вперёд и не сда-
ваться даже в самых тяжёлых 
обстоятельствах.

Дорога к дому
В октябре 2023 года Андрей 

был отправлен в отставку по 
возрасту. Встреча с семьёй была 
долгожданной и эмоциональной. 
Сын обнял его и долго не отпу-
скал, словно пытаясь наверстать 
всё время разлуки. В этих объя-
тиях было всё: радость, тревога, 
любовь и страх потерять снова. 
Однако возвращение к мирной 
жизни оказалось не таким про-
стым, как могло показаться со 
стороны. Первые месяцы сопро-
вождались внутренним напря-
жением, тревожными мыслями 
и ощущением незавершённости.

«Очень тянуло обратно. Мыс-
ли были только о том, как там 
ребята», – признаётся герой.

Это состояние знакомо мно-
гим, кто прошёл через подоб-
ный опыт. Человек возвращает-
ся физически, но внутренне ещё 
какое-то время остаётся там, 
среди тех, с кем делил опасность 
и ответственность.

Постепенно ситуация начала 
меняться: работа и новые задачи 
помогли переключиться. Важную 
роль сыграла и поддержка семьи, 
которая стала тем фундаментом, 
на котором строилось возвраще-
ние к мирной реальности.

Возвращение к мечте
Именно после СВО Андрей 

Донской окончательно принял 
решение, к которому шёл с юно-
сти, – стать полицейским. По-
пытки были и раньше, но имен-
но теперь всё сложилось. Он 
прошёл все необходимые эта-
пы отбора и вышел на службу. 

Этот шаг стал не просто сменой 
профессии, а осознанным вы-
бором, в котором соединился 
жизненный опыт и внутренние 
убеждения. Сегодня он участко-
вый уполномоченный полиции 
ОМВД России «Новокузнецкий».

Работа участкового требует 
постоянного взаимодействия с 
людьми, умения слушать, ана-
лизировать и принимать реше-
ния. В его ведении – тысячи жи-
телей, и каждый случай требует 
индивидуального подхода. Здесь 
важны не только профессио-
нальные навыки, но и человече-
ские качества.

«Лучше предотвратить пробле-
му, чем потом разбираться с по-
следствиями», – отмечает Андрей.

Фронтовой опыт помога-
ет ему сохранять спокойствие и 
уверенность даже в сложных си-
туациях. Люди чувствуют это и 
относятся с уважением и дове-
рием, что особенно важно в его 
работе.

Новый этап
Стремление развиваться 

дальше привело Андрея Дон-
ского в программу «СВОи герои. 
Кузбасс». Он прошёл серьёзный 
отбор и стал её участником. Это 
открыло дополнительные воз-
можности для профессиональ-
ного и личностного роста. Про-
грамма направлена на то, чтобы 
помочь участникам СВО реали-
зовать себя в мирной жизни и 
применить свой опыт на благо 
общества.

«Я чувствую, что могу быть 
полезен своей области и своей 
стране на новом уровне, – уве-
рен офицер. – Лекции нам читает 
даже губернатор Илья Середюк. 
Много практических занятий, 
взаимодействие с наставником 
– главой администрации ново-
кузнецкого муниципального 
округа Андреем Валерьевичем 
Шарниным. Это не просто тео-
рия, а живой обмен опытом, ко-
торый помогает лучше понимать 
процессы управления и обще-
ственной работы».

Не менее важным стало и об-
щение с другими участниками 
программы. Формируется со-
общество людей, объединённых 
сходным опытом и ценностями, 
где каждый готов поддержать 
другого.

«Мы как большая семья, все-
гда помогаем друг другу и оста-
ёмся на связи», – подчёркивает 
ветеран.

Смысл в простых вещах
Несмотря на насыщенную 

службу и обучение, Андрей Дон-
ской остаётся человеком, кото-
рый ценит простые жизненные 
моменты. Свободное время он 
старается проводить с семьёй: на 
даче, на природе, вдали от город-
ской суеты. Эти моменты ста-
новятся особенно значимыми 
после пережитого, позволяя вос-
становить силы и почувствовать 
гармонию.

«Я рад, что могу быть рядом с 
родными и делиться с ними про-
стыми радостями», – говорит 
Андрей.

Он также активно занимает-
ся работой с молодёжью, про-
водит встречи и беседы, делит-
ся опытом. Его цель – не просто 
рассказать о своей жизни, а по-
мочь молодым людям сделать 
правильный выбор, избежать 
ошибок и научиться ответствен-
ности. И в каждой ситуации он 
подчёркивает одну простую, но 
важную мысль: «Важно оста-
ваться человеком».

Сегодня Андрей Донской про-
должает двигаться вперёд. Он 
служит, учится, развивается и 
ставит перед собой новые цели. 
Он готовится к завершению об-
учения в программе «СВОи ге-
рои. Кузбасс», работает над вы-
пускной аттестацией, планирует 
дальнейшее развитие. Для него 
важно не останавливаться на до-
стигнутом, а постоянно искать 
новые возможности для роста.

«Даже в трудные времена 
нужно искать хорошее», – гово-
рит он. Эта жизненная позиция 
стала не просто словами, а на-
стоящим принципом, который 
помогает справляться с любыми 
трудностями. Именно благодаря 
этому он остаётся сильным, уве-
ренным и открытым к новым го-
ризонтам.

История Андрея Донского – 
это история человека, который, 
пройдя через серьёзные испыта-
ния, не утратил главного. Он со-
хранил в себе стремление к спра-
ведливости, желание помогать 
людям и готовность идти вперёд.

Лана Троянова.

Бывает, что жизненный путь человека складывается не из случайных 
поворотов, а вокруг принципов, которые ведут сквозь годы, обстоятель-
ства и испытания. Для ветерана СВО Андрея Донского таким принци-
пом стала справедливость – простое, но глубокое чувство, которое ещё 
в детстве определило мечты и, спустя десятилетия, – его выбор.
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Сила – в истоках

 Момент презентации.

Мероприятие собрало широ-
кий круг представителей власти, 
церкви и общественности. На-
стоятель храма-памятника, ко-
ординатор Епархиальной служ-
бы помощи участникам СВО и 
их семьям священник Роман 
Анкудинов в презентации про-
екта особое внимание уделил 
его миссии. «Храм – это молит-
венная память и духовное еди-
нение, выступающие симво-
лами благодарности потомков. 
Он задуман как многофункцио-
нальный духовно-культурный 
центр. В перспективе планиру-
ется создание музейной экспо-
зиции с реликвиями и площад-
ки для проведения памятных 
мероприятий, направленных на 
сохранение исторической прав-
ды и на духовно-нравственное 
воспитание молодёжи», – уточ-
нил отец Роман.

Сейчас формируется му-
зейный фонд. Для пополне-
ния экспозиции принимаются 
личные вещи бойцов, а также 
фото-, видео- и аудиоматериа-
лы, связанные с их жизнью и 
подвигами. «Как любой право-
славный храм, храм-памятник 

– символ примирения, проще-
ния и надежды на мирное бу-
дущее», – подчеркнул иерей 
Роман Анкудинов. 

Важно отметить, что храм 
уже открыт для прихожан. 
Каждый, кто желает почтить 
память героя, может подать за-
явку на вечное поминовение. 
Кроме того, здесь действует и 
воскресная школа.

С приветственным словом к 
участникам встречи обратился 
председатель Кузбасского союза 
ветеранов СВО Алексей Савин. 
«Строящийся храм Преображе-
ния Господня станет важным 
духовным центром, объединя-
ющим поколения защитников 
Родины», – отметил он.

Между тем в рамках меро-
приятия состоялось торже-
ственное вручение удостовере-
ния члена Кузбасского союза 
ветеранов СВО Саиду Эль-Асри, 
уроженцу Королевства Марок-
ко. Это стало ярким свидетель-
ством интернационального 
единства защитников Отече-
ства. (Об истории бойца мож-
но прочитать в номере газеты 
«Кузбасс» от 5 февраля нынеш-
него года или на сайте издания.)

Также председатель Союза 
вручил благодарственные пись-
ма представителям органов вла-
сти и общественным деятелям 
за огромный личный вклад, по-
мощь и продуктивное взаимо-
действие в вопросах поддержки 
участников специальной воен-
ной операции и их семей.

Завершилась встреча вы-
ступлением ветерана СВО, по-
эта Виталия Дорофеева, кото-
рый прочитал одно из своих 
стихотворений, посвящённое 
силе русского духа.

// воинское братство

– Шамиль, расскажите о себе. В какой се-
мье вы росли? Какие ценности вам приви-
вали родители?

– Я кумык – представитель одного из корен-
ных народов Республики Дагестан. Родился в 
селе Маджалис. Вырос в полной семье, нас у ро-
дителей пятеро детей: три сына и две дочери. С 
детства нас учили почитать старших и заботить-
ся о младших, прививали самые важные ценно-
сти: любовь и уважение к Родине, религии и се-
мье. Эти традиции передаются из поколения в 
поколение через обычаи и народные обряды.

– Бываете ли сейчас на малой Родине?
– Да, стараюсь по возможности чаще ездить 

домой. Когда нахожусь далеко, поддерживаю 
связь с родными по телефону. А когда приез-
жаю, обязательно навещаю всех родственников.

– Дагестан называют Страной борцов. Вы 
тоже с детства в спорте?

– В Дагестане спорт действительно в крови. 
Молодёжь берёт пример со старших. Я тоже за-
нимался борьбой, правда, непрофессиональ-
но, – было много обязанностей по хозяйству. Но 
в свободное время всегда тренировался вместе с 
друзьями. Наставник поддерживал меня и разре-
шал приходить, когда появлялась возможность.

– Как получилось, что вы оказались в Си-
бири?

– Это не случайность. В 1995 году мой стар-
ший брат служил в той же части, где сейчас слу-
жу я. Когда пришло время идти в армию, в воен-
комате попросился именно в Кемерово. С 2003 
года и по сей день прохожу службу в Сибири.

– Почему в качестве профессионального 
пути выбор пал на силовые структуры?

– Брат отца был при погонах. Дядя служил 
командиром ОМОНа. Когда он приезжал к нам 
в форме, его аккуратный внешний вид, блестя-
щие звёзды на погонах производили сильное 
впечатление. Мне тоже хотелось носить фор-
му. Благодаря примеру дяди я и мои братья вы-
брали силовые структуры в качестве профес-
сионального пути. 

– Вы выезжаете в зону СВО. На каких 
принципах там строится воинское брат-
ство?

– Прежде всего на уважении и уверенности 
в товарище. Наша служба сама по себе требу-
ет сплочённости. Когда делишь с другом еду и 
воду, проходишь через трудности вместе, вы 
становитесь уже не просто сослуживцами, а на-
стоящими братьями.

– Рассказываете ли о служебных коман-
дировках своим родным?

– Честно говоря, о задачах и местах выполне-
ния службы не рассказываю. Для семьи главное 

– знать, что со мной всё хорошо, поэтому на во-
прос, как у меня дела, всегда отвечаю: «Отлич-
но».

– Какая из боевых задач оказалась самой 
сложной?

– Каждая задача по-своему сложна. Выде-
лить одну невозможно. Но могу уверенно ска-
зать: какие бы задачи перед нами ни ставились, 
мы выполняем их на сто процентов.

– Откуда, на ваш взгляд, у каждого наро-
да идут истоки подвигов и героизма?

– Они рождаются из истории, из культурных 
и религиозных ценностей, таких как честь, до-
стоинство, верность своему народу.

– Как вы восстанавливаетесь после на-
грузок?

– Душевные и физические силы восстанавли-
ваю, посещая по пятницам мечеть, участвуя в 

коллективном намазе. А главную силу мне даёт 
семья.

– Расскажите, пожалуйста, о своих близ-
ких.

– У меня сын и две дочери. Воспитанием в ос-
новном занимается супруга – она передаёт де-
тям традиции нашей малой Родины. Я редко 
бываю дома, но стараюсь проводить с ними как 
можно больше времени. Сын занимается спор-
том: футболом, баскетболом, недавно записал-
ся на ММА. Сказал: «Хочу защищать Родину, 
как отец». Дочки творческие, любят рисовать.

– Командировки – серьёзное испытание 
для семьи. Как родные справляются?

– Сначала было очень тяжело. Со временем 
начали понимать, что защищать Родину – это 
наш долг.

– Какой фронт задач у вашего отряда в 
Кузбассе?

– В первую очередь – воспитание молодёжи 
и подготовка личного состава к служебным ко-
мандировкам.

– Есть ли у сильных мужчин слабости?
– Думаю, у каждого мужчины главная сла-

бость – это его семья.
– Много ли времени уделяете трениров-

кам?
– Очень много, потому что мы должны быть 

готовы выполнить любую задачу в любое вре-
мя.

– Есть ли у вас заветное желание или 
цель?

– Главное желание заключается в том, чтобы 
во всём мире был мир. А цель у меня такая: пе-
редать свои знания и навыки подрастающему 
поколению.

– Появилось ли у вас место силы в Кеме-
рове?

– Да. Это мой дом, где мои близкие и родные. 
Там я получаю душевное спокойствие и силы.

ДЛЯ СПРАВКИ
Датой создания отряда специального назна-

чения «Кузбасс» считается 29 июня 2002 года. 
Спецназ Росгвардии – неотъемлемая часть в 
борьбе с терроризмом и экстремизмом.

Быть воином – 
жить вечно

// память

Эксклюзивное интервью с офицером отряда 
специального назначения «Кузбасс»

 Фото Росгвардии Кузбасса.

// важно

Раскрытие фамилии действующих сотрудников спецназа регулируется законодательством РФ,  
поэтому в интервью указываем только имя собеседника.

Материалы полосы подготовила Алёна Смирнова.

Сообщество храма  
во «ВКонтакте».

 Алексей Савин  
и Саид Эль-Асри.  
Фото Кузбасской митрополии.

В Кемеровском филиале государственного 
фонда «Защитники Отечества» состоялась 
презентация строящегося Мемориального 
храма-памятника кузбасским воинам – геро-
ям специальной военной операции, храма  
Преображения Господня. Возводят его 
на улице Антипова в Кемерове  
на пожертвования горожан и организаций.
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 Фото пресс-службы центра «ВОИН».

// знай наших!

Когда сестра  
во всём пример

// вопрос – ответ

Переезд, командировка, смена паспорта

rshb.ru
8 800 100 9110
+7 495 424 9552

для звонков по России
для звонков из-за границы

*UNIONPAY (ЮНИОНПЭЙ). ДЕБЕТОВАЯ КАРТА ПЛАТЕЖНОЙ СИСТЕМЫ UNIONPAY INTERNATIONAL (ЮНИОНПЭЙ ИНТЕРНЭШНЛ). ТАРИФНЫЙ ПЛАН 
«СВОЯ КАРТА ПЛЮС». КОМИССИЯ ЗА ВЫПУСК НЕ ПРИМЕНЯЕТСЯ ПРИ ОТКРЫТИИ КАРТЫ В РУБЛЯХ РФ ПРИ УСЛОВИИ, ЧТО НА МОМЕНТ 
ВЫПУСКА У КЛИЕНТА НЕТ ДЕЙСТВУЮЩИХ КАРТ UNIONPAY В РУБЛЯХ РФ. В ОСТАЛЬНЫХ СЛУЧАЯХ КОМИССИЯ ЗА 
ВЫПУСК КАРТЫ ПРИМЕНЯЕТСЯ В СООТВЕТСТВИИ С ДЕЙСТВУЮЩИМИ ТАРИФАМИ БАНКА И УПЛАЧИВАЕТСЯ КЛИЕНТОМ 
ИЛИ ВЗИМАЕТСЯ БАНКОМ ЕДИНОРАЗОВО ЗА ВЕСЬ СРОК ДЕЙСТВИЯ КАРТЫ НЕ ПОЗДНЕЕ ДНЯ СОВЕРШЕНИЯ ПЕРВОЙ 
ПРИХОДНОЙ ОПЕРАЦИИ ПО СЧЕТУ ЗА СЧЕТ СОБСТВЕННЫХ СРЕДСТВ ДЕРЖАТЕЛЯ КАРТЫ. 
РЕКЛАМА. НЕ ЯВЛЯЕТСЯ ОФЕРТОЙ. ИНФОРМАЦИЯ ДЕЙСТВИТЕЛЬНА С 09.02.2026 И МОЖЕТ БЫТЬ ИЗМЕНЕНА. ПОДРОБНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ ОБ УСЛОВИЯХ ПРОДУКТОВ, УСЛУГАХ, ТАРИФАХ И МЕРАХ БЕЗОПАСНОСТИ ПО ТЕЛЕФОНУ, НА ОФИЦИАЛЬНОМ 
САЙТЕ WWW.RSHB.RU И В ОФИСАХ АО «РОССЕЛЬХОЗБАНК». ГЕНЕРАЛЬНАЯ ЛИЦЕНЗИЯ БАНКА РОССИИ № 3349 ОТ 12.08.2015.

ПЛАТИТЕ БЕЗ ГРАНИЦ
Бесплатная карта
UNIONPAY*

На очередные вопросы на-
ших читателей о полисе ОМС 
отвечает Наталья Киселева, 
начальник отдела организа-
ции ОМС ТФОМС Кузбасса.

– «Переехал в Кузбасс из Буря-
тии по работе на несколько лет. 
Не могу записаться к врачу через 
«Госуслуги». Что нужно сделать, 
чтобы появилась такая возмож-
ность? Слышал, что придётся 
менять полис ОМС. Так ли это?» –
уточняет Сергей из г. Ленинск-
Кузнецкого.

– Полис ОМС действует на 
всей территории России незави-
симо от того, в каком регионе он 
был выдан. Менять его не нужно.

Экстренную медицинскую 
помощь оказывают бесплатно 
даже без предъявления паспор-
та и полиса ОМС. А вот плановая 
медицинская помощь бесплатно 
по полису ОМС предоставляется 
только в поликлинике по месту 
прикрепления либо по направ-
лению лечащего врача поликли-
ники прикрепления.

Когда застрахованный граж-
данин заходит в личный кабинет 
на портале «Госуслуги», чтобы 
записаться к врачу, система по-
казывает подразделения только 
той медицинской организации, 

к которой он прикреплён. В слу-
чае с Сергеем, это, скорее всего, 
медорганизации в Бурятии.

Поэтому после переезда в 
Кузбасс на длительное время мы 
рекомендуем выбрать страхо-
вую медицинскую организацию, 
работающую в Кемеровской об-
ласти. Это можно сделать лично, 
посетив офис выбранной стра-
ховой компании, имея при себе 
паспорт, СНИЛС и полис ОМС, 
или онлайн. Для этого в личном 
кабинете на портале «Госуслу-
ги» в разделе «Здоровье» нуж-

но перейти во вкладку «Полис 
ОМС» и нажать на кнопку «Сме-
нить регион или страховую» под 
заголовком «Данные о страхо-
вой компании».

Затем необходимо выбрать 
медицинскую организацию из 
числа работающих в системе 
ОМС Кузбасса. Заявление о при-
креплении можно подать как на 
бумажном носителе при личном 
обращении в выбранную медор-
ганизацию, так и в электронном 
виде через портал «Госуслуги» 
(в разделе «Здоровье» перейти 
во вкладку «Моя поликлиника» 
и нажать кнопку «Сменить при-
крепление»).

 – «Уехала в командировку и 
забыла полис ОМС дома. Могу 
ли я воспользоваться данными с 
«Госуслуг» при необходимости? 
Или без полиса меня не примут 
в другом городе?» – беспокоится 
Евгения из Мариинска.

– Полис ОМС гарантирует бес-
платное оказание медицинской 
помощи на всей территории Рос-
сии в рамках базовой програм-
мы ОМС независимо от места 
выдачи полиса ОМС. При экс-
тренных показаниях – травмах, 
отравлениях, аллергических ре-
акциях, гипертоническом кри-
зе, высокой температуре, острой 

зубной боли, при обострении 
хронических заболеваний – ме-
дицинскую помощь обязаны 
оказать бесплатно, даже без 
предъявления паспорта и поли-
са ОМС.

С 1 января 2026 года для по-
лучения плановой медицинской 
помощи пациентам достаточно 
предъявить один из документов 
на выбор:

– либо документ, удостоверя-
ющий личность (паспорт, свиде-
тельство о рождении);

– либо полис ОМС как на ма-
териальном носителе (бумаж-
ный бланк полиса, пластиковая 
карта, выписка о полисе ОМС из 
Единого регистра застрахован-
ных лиц), так и в виде штрих-
кода цифрового полиса ОМС, 
сохранённого на смартфоне. Лю-
бой из этих вариантов допустим, 
но в поликлинике по месту при-
крепления.

Если вы не прикреплены к  
медорганизации в городе по ме-
сту временного пребывания, 
бесплатно вам могут оказать 
только экстренную помощь – 
при состояниях, угрожающих 
здоровью или жизни гражда-
нина. Для получения плановой 
медицинской услуги по полису 
ОМС необходимо прикрепиться 

к выбранной медицинской орга-
низации.

Но так как по действующему 
законодательству выбрать ме-
дицинскую организацию мож-
но только один раз в течение ка-
лендарного года, прикрепляться 
к поликлинике по месту вре-
менного пребывания нецелесо-
образно, и лучше получить ме-
дицинскую услугу в плановом 
порядке по возвращении домой.

– «Я поменяла паспорт, так 
как мне исполнилось 45 лет. Под-
скажите, мои новые данные ав-
томатически подтянутся с «Гос- 
услуг» или нужно специально об-
ратиться в страховую компа-
нию?» – интересуется Олеся из 
Кемерова.

– В настоящее время по зако-
ну актуальные данные из МВД 
РФ автоматически передаются в 
информационную базу ОМС че-
рез систему межведомственно-
го взаимодействия. Однако на 
практике иногда возникают тех-
нические сбои. Поэтому лучше 
лично приехать в свою страхо-
вую компанию с новым паспор-
том, чтобы наверняка обновить 
информацию в полисе ОМС. Это 
займёт немного времени, зато 
вы будете уверены, что все дан-
ные корректны.

Как пользоваться полисом ОМС в другом регионе?

В Музее Победы состоялась 
итоговая конференция «Воспи-
тание сегодня – сильная стра-
на завтра», посвящённая разви-
тию системы патриотического 
воспитания молодёжи. В рамках 
мероприятия 21 курсант из фи-
лиалов центра «ВОИН» со всей 
России получил благодарности 
за успешное освоение навыков 
и их эффективное применение. 
Особое внимание было уделено 
достижениям курсантки кузбас-
ского филиала Анны Жучковой, 
ставшей одной из самых ярких 
представительниц молодёжного 
движения. Девушка прошла об-
учение по программам «Время 
юных героев» и «Снайперская 
подготовка. Уровень 1», освоив 320 учебных часов в центре «ВОИН». А ещё 
она получила навыки оператора беспилотных летательных аппаратов. Анна 

– призёр муниципальных и областных соревнований, обладательница перво-
го взрослого разряда по пауэрлифтингу, она готовится к сдаче нормативов на 
получение звания кандидата в мастера спорта. Юная землячка активно зани-
мается добровольческой деятельностью.

Добавлю: Анна Жучкова родилась в городе Тайге в многодетной семье. Она 
пример целеустремлённости и гражданской ответственности не только для 
сверстников, но и для своих девяти братьев и сестёр. В настоящее время кур-
сантка получает высшее образование в Кемеровском госуниверситете по спе-
циальности «юриспруденция» и в будущем планирует открыть свою юриди-
ческую фирму.

Алёна Смирнова. 

В Москве курсанты центра военно-патриотического 
воспитания «ВОИН» получили награды за свои  
успехи. Среди них – Анна Жучкова из Тайги.
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Проект «Земляки» готовится областной газетой «Кузбасс» совместно с Кемеровской региональной организацией ветеранов.

// совещание

Совместная помощь и поддержка СВО

// конкурс

 «Семьёй единой»

Он проходит по инициати-
ве местной общественной ор-
ганизации ветеранов Анжеро-
Судженского городского округа 
при содействии и финансовой 
поддержке Кемеровского об-
ластного общественного фон-
да «Шахтёрская память» им.  
В. П. Романова.

В этом году это событие по-
священо Году единства наро-
дов России. На суд жюри было 
представлено 26 произведений 
поэтов-любителей. Со сцены 
прозвучали как стихотворения, 
написанные самими участни-
ками фестиваля, так и произ-
ведения других авторов в ис-

полнении ветеранов угольной 
промышленности и их внуков из 
Анжеро-Судженска, Кемерова, 
Полысаева, Берёзовского, Бело-
ва, Ленинска-Кузнецкого. Также 
зрители конкурса смогли уви-
деть выступление шести участ-
ников из Новокузнецка и Меж-
дуреченска в видеоформате.

Почётным гостем мероприя-
тия стал глава Анжеро-Суджен-
ского городского округа Д. В. 
Ажичаков, директор Кемеров-
ского областного шахтёрского 
фонда «Шахтёрская память» им. 
В. П. Романова Е. Б. Росстальной, 
председатель Совета ветера-
нов угольной промышленности  

г. Кемерова В. А. Демидов, пред-
седатель объединённого Сове-
та ветеранов АО «Холдинговая 
компания «СДС» А. С. Вожжев, 
депутаты Совета народных де-
путатов Анжеро-Судженского 
городского округа, представите-
ли банков, член Общественной 
палаты Кузбасса Л. В. Степани-
жова.

Члены жюри определили по-
бедителей в каждой из трёх но-
минаций, а также присудили 

Гран-при фестиваля-конкурса 
жительнице Анжеро-Судженска 
Валентине Гурьевне Жирновой.

Независимо от занятых мест 
все участники конкурса достой-
ны огромного уважения и вос-
хищения. Все они победители, 
потому что сохраняют в душе 
удивительный свет жизнера-
достности, единения, творче-
ства, уважения к истории нашей 
страны и своего родного края. 
Они несут этот свет нам, зрите-

лям. Они дарят его подрастаю-
щим поколениям, чтобы он стал 
для них маяком в большой жиз-
ненной дороге.

Организаторы искренне по-
благодарили Центральную го-
родскую библиотеку (дирек-
тор Н. Н. Путеева) за выставку 
«Шахтёрская палитра», где 
была представлена докумен-
тальная и художественная ли-
тература о Кузбассе и Анже-
ро-Судженске; за приём гостей 

– ДК «Центральный» (директор 
Н. В. Шафикова); за организа-
цию концертной программы – 
Центр национальной культуры 
(директор Ю. В. Пасканская).

Г. А. Ефремова,  
руководитель пресс-центра 

Совета ветеранов  
Анжеро-Судженского 

городского округа.

Под председатель-
ством генерал- 
лейтенанта милиции  
Анатолия Виноградо-
ва прошло заседание 
инициативной группы 
общественных органи-
заций и волонтёрских 
движений области.

На совещании рассматри-
вались вопросы оказания гум-
помощи воинам-кузбассовцам, 
проходящим службу в зоне СВО. 
Активные участники сборов по-
мощи СВО были награждены ме-
далями, которые вручали руко-
водители комиссариата, Совета 
ветеранов органов внутренних 
дел Кузбасса.

В своём выступлении пред-
седатель Совета ветеранов ор-
ганов внутренних дел Кузбас-
са генерал-лейтенант милиции 
Анатолий Виноградов сказал, 
что ветераны оказывают помощь 
воинам-кузбассовцам с момента 
объявления специальной воен-
ной операции. Без исключения в 
этой деятельности задействова-
ны все территориальные ячейки 
организации.

В целях повышения её эффек-
тивности был создан объединён-
ный штаб по содействию СВО, 
руководителем назначен член 
Совета ветеранов органов вну-
тренних дел Промышленновско-
го муниципального округа Вла-
димир Ежов. Дополнительно 
включились в эту деятельность 
члены Совета ветеранов Влади-
мир Полозков, Сергей Молчанов, 
Евгений Ильясов.

В формировании гумконвоев 
активно участвуют жители об-
ласти, владельцы малого бизне-
са, дочерние предприятия ОАО 
СКЭК, волонтёрская группа «Мы 

вместе», Фонд содействия куль-
турного, исторического и духов-
ного наследия «Родные святы-
ни», Региональная общественная 
организация «Патриотический 
центр «Кузбасский ратник», во-
лонтёрское движение «ЗА НА-
ШИХ», Народный фронт в Куз-
бассе. Имущество приобретается 
исключительно по заявкам вои-
нов-кузбассовцев. На каждую до-
ставку делаются видеоотчёты, в 
которых земляки благодарят за 
помощь. Это бойцы-кузбассов-
цы: 74-й юргинской гвардейской 
бригады, 55-й бригады, 24-й бри-
гады спецназа, 90-й танковой ди-
визии и другие.

Генерал-лейтенант мили-
ции Анатолий Виноградов кра-
тко озвучил результаты четы-
рёхлетней помощи. С начала 
СВО Совет ветеранов совмест-
но с общественными объедине-
ниями осуществил 32 выезда на 
передовую. Помимо различных  
боевых приборов и механизмов, 
направлено 99 единиц транс-
портных средств, в том числе 12 
бронированных автомобилей, 
трактор, бульдозер с отвалом, 
экскаватор, гидроманипулятор, 
3 автобуса, 14 лёгких и тяжё-
лых мотоциклов, электросамо-
кат, 16 генераторов, 22 коптера, 
120 охотничьих ружей и 3 тыся-
чи патронов к ним, более 15 ку-
бометров перевязочных средств, 
70 кубометров пиломатериа-

лов. Всего направлено помощи 
на сумму свыше 63 млн рублей. 
Общий вес грузов составил 69,5 
тонны. От школьников воинам 
передаются рисунки, письма. От 
родных и близких доставляются 
адресные посылки.

Генерал-лейтенант милиции 
Анатолий Виноградов уточнил, 
что это только примерная оцен-
ка совместной деятельности. Ко-
нечно, невозможно полностью 
оценить все старания людей, вло-
женные силы и умения в починку 
техники, вязание масксетей, по-
шив маскхалатов, термопокры-
вал и многое другое. Огромную 
благодарность руководитель ве-
теранской организации высказал 
заместителю руководителя во-
лонтёрского движения «ЗА НА-
ШИХ» Владимиру Шевяко, ко-
торый своими руками сварил из 
металла и отправил в зону сопри-
косновения более 500 печей. Что 
делается от души для защитни-
ков – неоценимо.

На заседании обсуждались 
проблемы, возникшие при фор-
мировании, доставке гумпомощи 
воинам-кузбассовцам. Первые 
гуманитарные конвои показа-
ли, что своим ходом везти транс-
портные средства с грузом очень 
дорого и проблемно.

В связи с этой ситуацией ру-
ководитель регионального отде-
ления Народного фронта в Куз-
бассе Денис Горкунов предложил 

использовать возможности их 
фонда и перевозить грузы по же-
лезной дороге – в рамках согла-
шения с компанией, помогающей 
организовать бесплатную до-
ставку грузов для нужд СВО. Есть 
и другие возможности перевозок. 
С чем все согласились.

Олег Лисов, руководитель 
Фонда содействия культурного, 
исторического и духовного на-
следия «Родные святыни», ска-
зал, что очень легко собирать по-
мощь, если она предназначена 
для ребят на передовой. Жители 
области – настоящие патриоты и 
помогают всем, чем могут. При-
чём это делают все: предприни-
матели, работающие граждане и 
дети.

Генерал-лейтенант милиции 
Анатолий Виноградов отметил, 
что в специальной военной опе-
рации участвовали и участвуют 
130 кузбасских ветеранов поли-
ции, из них 15 человек ранены, 
23 – погибли, 7 – пропали без 
вести. Реализованы все необхо-
димые меры государственной 
поддержки. Со стороны Сове-
та дополнительно оказывается 
помощь родным и близким по-
гибших и пропавших без вести 
героев в поиске и устройстве на 
работу, в приёме их детей в вузы.

На базе Музея истории боевой 
и трудовой славы органов вну-
тренних дел Кузбасса организо-
ван сбор сведений об участниках 
специальной военной операции 
и их подвигах. Фиксируется каж-
дый момент военной истории, 
чтобы земляки знали правду и 
гордились своими героями.

Принявший участие в сове-
щании заместитель начальника 
Главного управления генерал-
майор полиции Виктор Вологин 
доложил о помощи СВО со сто-
роны сотрудников полиции, уча-
стии их в специальной военной 
операции. Так же он пояснил, что, 

как и все присутствующие ор-
ганизации, сотрудники ведом-
ства принимают активное уча-
стие в акции «Один день, один 
час. Всё для Победы!», иниции-
рованной Народным фронтом в 
Кузбассе. Денис Горкунов пояс-
нил, что все собранные средства 
будут направлены в 74-ю юргин-
скую гвардейскую бригаду. В до-
полнение генерал-майор поли-
ции Виктор Вологин отметил, 
что к ветеранам СВО, решившим 
поступить на службу в органы 
внутренних дел, будет осущест-
вляться индивидуальный, адрес-
ный подход.

В заключение заседания его 
участники приняли решение тес-
но взаимодействовать и посто-
янно обмениваться актуальной 
информацией, касающейся гум-
помощи воинам-кузбассовцам, 
проходящим службу в зоне СВО. 
В рамках своей компетенции они 
будут обеспечивать содействие в 
формировании и доставке до ме-
ста назначения грузов. Также ре-
шено организовать совместную 
помощь в обустройстве захоро-
нений погибших в СВО; наладить 
работу с органами местного са-
моуправления, администрацией 
правительства Кузбасса по уве-
ковечиванию памяти погибших; 
освещать в средствах массовой 
информации работу по оказанию 
помощи СВО; заниматься патрио-
тическим воспитанием детей и 
учащейся молодёжи.

В конце председательству-
ющий, генерал-лейтенант ми-
лиции Анатолий Виноградов, 
поблагодарил участников засе-
дания за активную плодотвор-
ную работу.

О. В. Усманов,  
заместитель председателя 
Совета ветеранов органов  
внутренних дел Кузбасса, 

полковник  
внутренней службы.

В Анжеро-Судженске состоялся III фестиваль-
конкурс поэтов-чтецов ветеранов угольной 
промышленности Кузбасса «Семьёй единой».
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 Победители конкурса были отмечены благодарностями губернатора Кузбасса.

// госпаблики

Искусство лайка

// спринт-новости

ХОККЕЙ
«Металлург» выиграл второй матч  
в плей-офф.

«Сталевары» увеличили счёт в серии с 
ЦСК ВВС. Причём если судьбу первого матча с 
самарскими «лётчиками» решила единствен-
ная заброшенная шайба (да и то в овертайме), 
то на этот раз команды порадовали болель-
щиков результативной игрой.

Новокузнечане открыли счёт уже спустя 
две минуты после стартовой сирены. В боль-

шинстве отличился Дмитрий Соколов. Затем 
команды обменялись опасными моментами, 
но на перерыв ушли при минимальном пре-
имуществе «Металлурга».

В начале второй двадцатиминутки 
Дмитрий Соколов оформил дубль. Вскоре 
«сталевары» заработали большинство, но 
реализовать его не смогли. Более того – 
пропустили, имея на игрока больше. Спустя 
пару минут Михаил Шалагин вновь увеличил 
преимущество новокузнечан до двух шайб. А 
за восемь секунд до перерыва оформил дубль 

– 4:1 в пользу «Металлурга».

В третьем периоде самарцы не опустили 
рук. И им почти удалось спастись! Сначала 
гости отличились в меньшинстве, а потом 
реализовали большинство – 4:3. Ближе к 
концу матча «лётчики» заменили голкипера 
на шестого полевого игрока, но это им не 
помогло. Более того, всё тот же Шалагин 
отправил шайбу в пустые ворота, оформив 
хет-трик. Итог – 5:3 в пользу «сталеваров».

«Ещё один шаг сделан. Маленький 
шажочек. 2:0 повели в серии. Единственный 
момент: два периода играли, в третьем уве-
ровали в победу, а соперник сразу показал 

свой уровень – таких вещей позволять нельзя. 
Сразу практически подравнялся. Слава богу, у 
нас нашлись опытные игроки, которые смог-
ли в критический момент спокойно выставить 
шайбу из зоны и довести до чужих ворот. 2:0 
ведём, серия переезжает в Самару. Там нас 
ждут тоже очень непростые игры», – сказал 
после матча главный тренер «Металлурга» 
Андрей Лунёв.

Следующий матч серии состоится в Сама-
ре в пятницу, 27 марта. Игра начнётся в 22:00 
по кемеровскому времени.

Владислав Бегезов.

Соцсети в помощь людям
Органы власти всё активнее работают 

в интернете, и на это есть веская причи-
на. Онлайн-среда позволяет быстро полу-
чать обратную связь от граждан по поводу 
разных нововведений и искать пути реше-
ния актуальных проблем. Для этого в Рос-
сии создана система госпабликов: офици-
альные страницы ведомств и учреждений 
теперь представлены в социальных сетях, 
что делает взаимодействие государства и 
общества более открытым и эффективным.

«Госпаблики сегодня – не только источ-
ник информации для жителей региона, но 
и канал взаимодействия с органами власти. 
Через них кузбассовцы могут оперативно 
решить волнующие вопросы, а власти по-
лучают обратную связь», – отметил губер-
натор Кузбасса Илья Середюк.

Глава региона демонстрирует высокую 
активность в социальных сетях. На регу-
лярной основе он информирует жителей 
о значимых событиях в жизни Кузбасса и 
размещает фото- и видеоматериалы, от-
ражающие ход рабочих поездок.

Для поддержки перспективных ини-
циатив и распространения лучших прак-
тик в нашем регионе проводится конкурс 
официальных страниц, организаторами 
которого выступает правительство Куз-
басса и Центр управления регионом 
(ЦУР Кузбасса). При оценке учитывается 
оформление в едином фирменном стиле, 
разнообразие форматов контента, регу-
лярность и качество публикаций, а также 
вовлечённость. В прошлом году на него 
поступили 475 заявок, конкурсная ко-
миссия отобрала 39 финалистов в 12 но-
минациях. В одной из них – «Лучший паб-
лик исполнительного органа Кузбасса» – 
победителем стало региональное мини-
стерство культуры и национальной поли-
тики. Расскажем о нём подробнее.

В ногу со временем
По итогам прошлого года в госпабли-

ках министерства культуры и националь-
ной политики Кузбасса вышло более 1800 
новостей. В среднем каждый месяц их чи-
тали 400 тысяч человек. Значительно вы-
росло число подписчиков: если в 2024 году 
их было около 12,5 тысячи, то годом спу-
стя – уже почти 18 тысяч.

В последнее время растёт популярность 
мессенджера MAX. Региональный мин-
культ и его подведомственные организа-

ции создали в нём каналы, на которые к 
концу прошлого года подписалось более 
4200 человек. По данным официального 
канала «Госпаблики – Культура», который 
ведёт АНО «Диалог Регионы», Кузбасс ли-
дирует по числу всех созданных каналов 
сферы культуры в MAX. Их насчитывает-
ся 396, а суммарное число подписчиков со-
ставляет 23,8 тысячи.

Но одним только созданием каналов в 
новом национальном мессенджере работа 
регионального минкульта не ограничи-
лась. В конце декабря был создан первый 
эксклюзивный чат-бот – «Куда сходить 
по «Пушкинской карте» в Кузбассе». Он 
интегрирован с платформой «Культура.
РФ» и показывает подборку ближайших 
мероприятий без перехода на сторонние 

сайты. Бот учитывает геолокацию поль-
зователя, напоминает о выбранном собы-
тии и помогает подбирать мероприятия 
по интересам: спектакли, выставки, экс-
курсии и др. Кроме того, он предоставля-
ет справочную информацию о программе 
и советы, как защититься от мошенников.

Стоит отметить, что Кузбасс занима-
ет лидирующие позиции в России по реа-
лизации «Пушкинской карты». Наш ре-
гион стал вторым в стране по активности 
использования «Пушкинских карт»: бо-
лее 273 тысяч кузбасских парней и деву-
шек активно посещают кино, театры, кон-
церты и выставки. В 2025 году в Кузбассе 
прошло более 21,5 тысячи мероприятий, 
которые можно было посетить по «Пуш-
кинской карте» – на 61% больше, чем го-
дом ранее. Всего было продано 582 483 би-
лета, что на 80% превышает показатели 
предыдущего года. К программе подклю-
чены 304 учреждения культуры Кузбасса – 
больше всех в Сибири.

Сила – в разнообразии
В соцсетях министерства культуры и 

национальной политики Кузбасса в про-
шлом году выходили публикации на раз-
личные темы. Активно освещались ито-
ги реализации национального проекта 
«Культура» и старта национального про-
екта «Семья», инициированных прези-
дентом России Владимиром Путиным. 
Также контент был посвящён участию теа-
тров Кузбасса в федеральной программе 
«Большие гастроли», крупным сетевым 
проектам и ключевым мероприятиям в 

рамках празднования 80-летия Победы и 
Года защитников Отечества.

На своих ресурсах региональный мин-
культ публикует материалы о пресс-
конференциях и тематических турах для 
представителей СМИ и блогеров. В про-
шлом году их было соответственно 9 и 11. 
Каждое подобное мероприятие тщательно 
прорабатывалось: выбирались спикеры и 
формат. Самыми необычными среди них 
стали «распаковка» (пресс-показ) музей-
ных предметов, проведение мастер-клас-
сов по живописи и пеший пресс-брифинг.

Крупные региональные события так-
же находят отражение в материалах мин-
культа. В соцсетях размещаются анонсы 
главных событий сферы культуры: гастро-
ли ведущих театров в Кузбассе, проведение 
федеральных выставочных проектов сто-
личных музеев, фестивалей регионального, 
всероссийского и международного масшта-
ба. Среди них – Международный фести-
валь Юрия Гагарина, Международный 
музыкальный фестиваль классической 
музыки «Симфоночь на Томской Писани-
це», Международный фестиваль «КуZня 
ДжаzZ» и Международный научно-попу-
лярный фестиваль «Динотерра».

Андрей Ермолюк.
КСТАТИ

Одной только победой в номинации «Лучший 
паблик исполнительного органа Кузбасса» 
успехи представителей культурной сферы 
региона в конкурсе госпабликов не ограничи-
лись. Так, в номинации «Лучший паблик учре-
ждения культуры Кузбасса» победителем 
признана страница Новокузнецкого драма-
тического театра. Второе место разделили 
Театр кукол Кузбасса им. А. Гайдара и Театр 
кукол «Сказ» им. В. Машкова. Замкнула тройку 
лучших Дирекция инновационных творческих 
проектов Кузбасса. А в номинации «Лучший 
паблик структурного подразделения админи-
страции муниципального образования Кузбас-
са» победителем признано Управление куль-
туры и молодёжной политики администра-
ции города Новокузнецка.
Таким образом, официальные аккаунты ве-
домств и учреждений сферы культуры полу-
чили все возможные награды конкурса и бла-
годарственные письма губернатора Кузбасса.

Интернет стал неотъемлемой частью жизни современного 
человека. Он позволяет не только быть в курсе новостей  
и поддерживать связь с близкими через соцсети и мессен-
джеры, но и решать повседневные задачи, например дис-
танционно бронировать и оплачивать билеты на культурные 
мероприятия. Учреждения культуры и государственные 
структуры всё активнее развивают своё присутствие  
в онлайн-пространстве. Разберёмся, почему это актуально  
и оправданно.

Подписаться  
на  министерство 

культуры  
и национальной 

политики  
Кузбасса
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Красота, мечта, дружба

Танцы «Сюиты» вот уже два 
десятка лет украшают значи-
мые мероприятия Кемерова, со-
бирают всех желающих в стенах 
родной библиотеки, на танц-
площадке в горсаду, на балах в 
драмтеатре... Количество участ-
ников с годами только множит-
ся. Студия проводит занятия по 
историческим танцам, по этике-
ту, по литературным произведе-
ниям, а также образам и персо-
нажам, по истории России, в том 
числе и малой родине Кузбассе, 
по истории причёсок и костюмов 
разных эпох. Проходят мастер-
классы по изготовлению укра-
шений, костюмов и их деталей, 
девичьих альбомов, причёсок и 
многого другого. Проводятся ме-
роприятия разной направленно-
сти: исторические, патриотиче-
ские, культурно-познавательные, 
культ у рно-развлекательные, 
культурно-просветительские. О 
самом интересном поговорили с 
руководителем студии Мариной 
Гусевой.

– Марина, вдруг помнится 
вам самая первая ваша встре-
ча?

– Если говорить о самом пер-
вом занятии в студии «Сюи-
та», то оно отчётливо врезалось 
мне в память. Проходило оно 
на территории ДК Строителей, 
который сейчас называется ДК 
Молодёжи. Группа у нас была 
маленькая, всего шесть человек. 
Интересно, что костяк соста-
вили ребята из ролевого клуба 

– им, как и мне, хотелось при-
коснуться к истории не только 
через костюмы и антураж, но и 
через движение. Сначала нам 
выдали простенькие контрдан-
сы и паваны. Зачем? А затем, что 
именно они лучше всего помо-
гают новичкам. Они заставля-
ют ориентироваться в зале, учат 
взаимодействовать с другими 
парами, не теряться при смене 
фигур. Это была наша база, наша 
азбука движений. 

Как вообще образовалась 
«Сюита»? Мы сидели и пили чай 
в гостях у очень умного и заме-
чательного человека из ролевого 
движения, Марии Фрид. И Дарья 
Бедарева предложила организо-
вать у нас в городе студию исто-
рического танца, чтобы была 
возможность ездить в другие го-
рода на балы, с большими зна-
ниями сложных схем. Это была 
зима 2006 года, а день рождения 
установили 25 марта 2006 года.

– Кто приходит заниматься 
историческими танцами? 

– К нам в студию ходят не 
только взрослые. Так случилось, 
что к нам попадают дети дру-
зей: люди раньше, например, за-
нимались в студии, вот их дети 
выросли и стали ходить к нам. 
Порог вхождения у нас 16 лет, 
но всегда есть исключения, по-
тому что вот друзья попросили. 
И, например, у нас появлялись 
и от 13 лет, и позже, даже от 11, 
но это было больше исключения, 
чем правило. Также к нам ходят 
воспитанники кадетской шко-

лы, интернат, МЧС, в своё вре-
мя ходили из различных патри-
отических образований, тоже 
участники. Помимо этого, ходят 
и простые школьницы, студен-
ты, а если говорить про взрос-
лых, тех, кто уже работает, то 
от психологов до каких-то про-
стых рабочих профессий. Когда 
я начинала ходить в студию, я не 
была главным библиотекарем, я 
была пекарем. У нас ходят люди 
совершенно различных направ-
лений работы – от трудящихся 
на каких-то физических работах 
до интеллектуальных. Наверное, 
перечисление профессии всех 
тех, кто к нам ходит, заняло бы 
несколько страниц.

– Помните, кто из участ-

ников занимается в студии 
дольше всех?

– Ох, это самый сложный во-
прос. Понимаете, за столько лет 
у нас накопилось столько доро-
гих сердцу людей, что выделить 
кого-то одного просто невоз-
можно – обязательно кого-ни-
будь забудешь, а это обидно. Но 
если говорить про «старичков» и 
тех, без кого студии бы не было, 
то начать нужно с Иры Фёдо-
ровой. Она пришла к нам прак-
тически на самое первое заня-
тие, она моя правая рука по сей 
день. Ира – старший танцмей-
стер, она каждый год составля-
ет программу обучения и ведёт 
старшую группу. Без её помо-
щи я бы просто не справилась. 

Кроме того, у студии была своя 
история. После первого руково-
дителя, Дарьи Бедаревой, эста-
фету приняла Анна Баснина, а 
затем до 2014 года студией ру-
ководила Анна Богомолова – все 
внесли огромный вклад в разви-
тие «Сюиты». Кстати, и Дарья, и 
Анна сейчас живут в Новосибир-
ске, вышли там замуж.

– Какие исторические тан-
цы разучивать легче и тяже-
лее всего, а какие самые лю-
бимые и самые редкие?

– Легче всего нам даются, на-
верное, самые простые контр-
дансы – они всегда звучат лег-
ко и задорно. Но если говорить 
о любимых танцах, то их очень 
много. У нас огромное количе-
ство любимых вальсов, полек, 
маршей и тех же контрдансов – 
все и не перечислишь. Есть у сту-
дии и особенность: мы не толь-
ко танцуем исторические танцы, 
но и сами ставим хореографию 
под понравившуюся музыку. И 
эти наши авторские постановки 

– они, конечно, самые любимые. 
Они для нас особенные ещё и 
потому, что их больше никто не 
танцует. Вернее, так было рань-
ше. Сейчас я иногда нахожу ви-
део, где другие студии танцуют 
наши постановки, и это неверо-
ятно приятно. Значит, мы дела-
ем что-то хорошее.

– Есть ли добрая традиция 
или примета у студии перед 
каждым ответственным вы-
ступлением?

– У нас нет суеверий, и мы не 
стучим по дереву. Вместо этого 
перед выходом на сцену мы обя-
зательно улыбаемся и говорим: 
«Ну всё, идём позориться!» Зву-
чит странно, но смысл прост: на 
выступлении главное – не заме-
реть и не подать вида, если что-
то пошло не так. Ведь зрители 
не знают хореографии, и наш 
небольшой косяк не должен по-
мешать ни им, ни нам получать 
удовольствие от танца.

– Про обувь, костюмы и 
платья, аксессуары – где всё 

это мастерится, есть ли руко-
дельники, о которых хочется 
рассказать? Что всегда вызы-
вает восторг в нарядах среди 
своих же студийцев?

– С обувью всё довольно про-
заично – мы покупаем её в обыч-
ных магазинах, потому что найти 
что-то историческое в массмар-
кете очень сложно. Единственное 
исключение – это танцевальные 
сапоги для парней: их нам шьют в 
одной мастерской в Кемерове, за 
что им отдельное спасибо. А вот 
с костюмами история гораздо 
интереснее. Это вообще отдель-
ная вселенная. Раньше мы шили 
кто во что горазд: кто-то кроил, 
кто-то пытался осилить машин-
ку дома, искали друг у друга по-
мощь. Потом нам очень помогла 
Татьяна Яковченко. Затем появи-
лась семья Дорогановых и, глав-
ное, Марина Дороганова – на-
стоящий профессиональный 
портной. Благодаря Марине у нас 
появилось множество красивых 
платьев. Сейчас Марина, к сожа-
лению, не может нам помогать, 
но эстафету подхватила замеча-
тельная швея Елена Головнина. 
Она очень много шьёт для наших 
девочек, и это просто спасение.

Вообще, наша костюмерная – 
это живой организм. Кто-то за-
казывает платья у других масте-
ров или на разных платформах, 
а потом доделывает вручную: 
перешивает, добавляет отделку, 
подгоняет по фигуре. Ведь каж-
дая девушка шьёт костюм под 
себя: под свой вкус, под люби-
мый цвет и фасон. Именно по-
этому у нас такое разнообразие.

Что вызывает восторг? На-
верное, то, что каждый костюм 
уникален. Всегда восхищаешься, 
когда видишь, как на общей репе-
тиции расцветают новые платья, 
как по-разному смотрятся одни и 
те же ткани, как кропотливо рас-
шиты корсажи. И особенно при-
ятно осознавать, что за многими 
из этих нарядов стоит труд на-
ших же студийцев – тех, кто уме-
ет шить и щедро делится своим 
талантом с друзьями.

– Какой костюм был самым 
тяжёлым за всю историю сту-
дии (или самым необычным)? 

– За всю студию сложно от-
ветить, но для меня это самый 
первый наряд. Когда не разби-
раешься в фасонах, тканях, а 
уж тем более в шитье, то нужно 
много узнать, прежде чем при-
ступить. Ну и так как сама я не 
шью, сложно найти в городе че-
ловека, шьющего исторические 
наряды.

– Какой предмет чаще всего 
«убегает» или падает во вре-
мя исполнения танца? 

– Это, пожалуй, самый ча-
стый гость наших курьёзов – 
кринолины! Эти жёсткие юб-
ки-подъюбники, которые дарят 
платьям тот самый заветный 
исторический объём, умудря-
ются «убегать» чуть ли не на 
каждом балу. А ещё подолы, 
особенно если платье из тон-
кой летящей ткани. 

26 марта в Государственной научной библиотеке Кузбасса им. Фёдорова состоится  
торжественный бал по случаю 20-летия студии исторического и постановочного танца «Сюита»



20 (27445)   //  Четверг, 26 марта 2026 13событие

Кавалеры, увлечённые танцем, 
то и дело норовят наступить на 
длинный шлейф или юбку. Ино-
гда это заканчивается просто 
смешным натяжением, а иногда 

– досадным отрывом кружева 
или части подола прямо посре-
ди танца. Но знаете, мы к это-
му относимся философски. Это 
даже стало частью нашей тан-
цевальной жизни: где-то при-
держать подол, где-то ловко вы-
вернуться, а после танца дружно 
реанимировать пострадавший 
наряд. Всё это – живые истории, 
которые потом вспоминаются с 
улыбкой.

– Общаетесь ли вы в обыч-
ной жизни, празднуете вме-
сте какие-то даты?

– Конечно! Наш коллектив – 
это же живой организм. А в лю-
бом живом организме рано или 
поздно появляются друзья, и 
мы не исключение. Мы действи-
тельно общаемся в обычной 
жизни, поздравляем друг дру-
га с праздниками, поддержи-
ваем в важные моменты. Но са-
мое удивительное – это то, что 
даже те, кто давно покинул сту-
дию, продолжают следить за на-
шей жизнью. Пишут, пережива-
ют, радуются нашим успехам. А 
когда они приезжают в город – а 
география разъездов у нас, надо 
сказать, очень обширная, – то 
обязательно заходят в гости. Не 
с пустыми руками, а с желани-
ем потанцевать, пообниматься и 
просто поговорить. Для нас это 
самые тёплые встречи. Получа-
ется, что студия не заканчивает-
ся за дверями зала – она остаёт-
ся с людьми навсегда.

– Как часто совместные 
танцы соединяют сердца?

– О, про любовь – это, навер-
ное, самая трогательная тема. 
Нас часто спрашивают, часто 
ли совместные танцы соединя-
ют сердца. Честно признаюсь: 
я не вела подсчётов, но точно 
знаю, что более десяти пар, ко-
торые встретились у нас, в ито-
ге заключили союз. И это толь-
ко те, о ком мы точно знаем и 
кто дошёл до загса. А сколько 
ещё романтических историй на-
чалось в нашем зале – не счесть! 
И знаете, это совершенно неслу-
чайно. Наш зал – это, наверное, 
самая комфортная и безопас-
ная площадка для знакомства 
из всех возможных. Посудите 
сами. Во-первых, исторические 
танцы – это всегда про этикет 
и уважение. Кавалеры учатся 
подавать руку, смотреть в гла-
за, заботиться о даме в танце. А 
дамы учатся доверять, прини-
мать помощь и чувствовать себя 
прекрасными. Это создаёт со-
вершенно особую атмосферу. 
Во-вторых, совместное творче-
ство невероятно сближает. Вы 
вместе разучиваете движения, 
вместе готовитесь к балам, вме-
сте переживаете неудачи и ра-
дуетесь победам. Вы видите 
человека в деле: умеет ли он под-
держать в трудную минуту, го-
тов ли прийти на помощь, есть 
ли у него чувство юмора, когда 
что-то идёт не так. В-третьих, 
это всегда общие интересы. Лю-
бовь к истории, к красивой му-
зыке, к танцу – это уже огром-
ный фундамент для отношений. 
Когда двоим интересно одно 
и то же, им никогда не бывает 
скучно друг с другом. Ну и куда 
без романтики самого танца! 

Вальс, медленные контрдансы, 
возможность кружить по залу 
в красивом платье или костю-
ме, держать за руку… Это же чи-
стая магия. В танце люди учатся 
чувствовать друг друга без слов, 
дышать в одном ритме. Поэтому 
да, у нас сложилось более деся-
ти семей, и я уверена, что это не 
предел. Наш зал – это место, где 
сердцам ничего не остаётся, кро-
ме как начать биться в унисон.

– Какое событие за эти годы 
запомнилось больше всего и 
почему? 

– За эти годы было столько 
событий, что глаза разбегают-
ся. Концерты, поездки, балы… 
Но если просить назвать что-то 
одно, самое-самое яркое, я на-
зову наш первый инклюзивный 
«Бал цветов».

Мы очень волновались, гото-
вились, переживали – получит-
ся ли, поймут ли нас, сможем ли 
мы создать ту самую атмосфе-
ру, в которую верим сами. А в 
конце бала Татьяна Маркинова 
просто расплакалась и сказала: 
«Спасибо. У меня сбылась меч-
та». И вот в этот момент я поня-
ла, ради чего всё это. Ради этих 
слёз счастья, ради того, чтобы 
люди чувствовали себя причаст-
ными к чуду. Ведь танец – он для 
всех. У него нет ограничений. И 
до этого после балов говорили 
то же самое: «Вы исполнили мою 
мечту». И каждый раз сердце 
замирает, ведь что может быть 
важнее, чем подарить человеку 
ощущение сказки, которая ста-
ла реальностью? Вот это и есть 
самое яркое – видеть, как мечты 
сбываются у тебя на глазах.

– Если бы вы могли вер-
нуться в прошлое, что бы вы 
сказали самой себе, когда 
только открывали студию?

– Знаете, я ведь не открывала 
студию. Я была одной из тех, кто 
помогал ей родиться. И в самом 
начале у меня было стойкое ощу-
щение: я здесь помогаю, я здесь 
немножко поучаствую, чтобы 
у других сбывались мечты. По-
тому что в детстве с танцами у 
меня не сложилось. Я была пол-
ной девочкой, и мне тогда каза-
лось, что вальс – это не для меня. 
Навсегда. Не для таких, как я. 
Поэтому я думала: я похожу не-
много, поддержу, а танцевать бу-
дут другие. Красивые. Лёгкие. Те, 
кому это положено.

А так случилось, что вот уже 
двадцать лет я всё ещё танцую. 
Хотя преград было море. Рабо-
та, усталость, почти уход из сту-
дии... В какой-то момент я при-
ходила только на мероприятия, 
потому что работа не позволяла 
быть в гуще событий. Но связь с 
коллективом не теряла никогда. 
Потому что это действительно 
большой живой, дышащий орга-
низм, который держит и не отпу-
скает. И знаете, если бы я могла 
вернуться в прошлое и сказать 
что-то той девочке, которая по-
могала открывать студию и не 
верила, что сама достойна танце-
вать... Я бы сказала: «Верь в себя». 
Глупо звучит? Наверное. Это не 
изменило бы ход событий одним 
щелчком пальцев. Но это те сло-
ва, которые я сейчас пытаюсь го-
ворить не только той себе, но и 
всем вокруг. Каждому, кто сомне-
вается, кто считает себя недоста-
точно хорошим, кто думает, что 
мечты сбываются у других. Верь-
те в себя. Даже если кажется, что 
вальс не для вас. Иногда он имен-
но для вас. Просто нужно время, 
чтобы это понять.

– Какие самые удивитель-
ные изменения (внешние или 
внутренние) происходили с 
вашими учениками за время 
занятий?

– Примеров так много, что 
можно было бы книгу писать. Я 
вижу, как меняются люди, и это, 
наверное, главное чудо студии. 
Но я, пожалуй, не буду рассказы-
вать про других – это слишком 
личное, это их истории. Лучше 
расскажу про себя. Когда-то дав-
но, когда студия только начинала 

свой путь, нас начали приглашать 
на телевидение. Тогда я была уже 
руководителем, но совершен-
но не умела красиво говорить и 
сдерживать эмоции. Я жутко вол-
новалась и всегда брала с собой 
тех, кто умеет формулировать 
мысли легко и лаконично. А сей-
час… сейчас я справляюсь сама. И 
это для меня самое удивитель-
ное изменение. Публичность пе-
рестала пугать, слова находятся 
сами, потому что двадцать лет я 
этим живу. Я знаю все нюансы, 
все оттенки нашей жизни и могу 
говорить о них просто и честно.

Но если смотреть шире, то 
студия – это место, где люди 
обретают себя. Приходят за-
стенчивые девочки, которые 
не знают, куда деть глаза, ко- 
гда им делают комплимент. Го-
воришь: «Сударыня, вы сегодня 
прекрасны!», а она: «Да ну, что 
вы, платье старое, и вообще я не 
выспалась». Им кажется, что от-
некиваться – это скромно. А мы 
учим просто принимать: улыб-
нуться, сказать спасибо и почув-
ствовать себя красивой. Потому 
что умение принимать компли-
менты – это тоже искусство.

У мальчишек исчезает бо-
язнь подойти, заговорить, при-
гласить. У всех без исключения 
выправляется осанка, меняет-
ся походка. А потом девочки 
рассказывают, что на диско-
теках к ним стали подходить 
знакомиться совсем иначе – с 
уважением, с восхищением. По-
тому что они уже несут себя по-
другому. Мы не делаем из бух-
галтеров королев бала. Мы 
просто помогаем им вспомнить, 
что они и есть королевы. Просто 
кто-то забыл об этом по дороге.

– Марина, какая историче-
ская эпоха или стиль танца 
вам ближе всего?

– Ох, это как спросить маму, 
кого из детей она любит больше... 
Среди всей этой красоты выбрать 
что-то одно совершенно невоз-
можно! Каждая эпоха прекрас-
на по-своему. Но если говорить 
про сердце студии, то мы выбра-
ли своим основным направлени-
ем XIX век. Почему? Наверное, 
потому, что именно тогда случи-
лось главное чудо – вальс стал 
королём танца. Это же удиви-
тельное время: кружение, полёт, 
возможность быть одновремен-
но торжественным и нежным... 
В вальсе есть какая-то бесконеч-
ность. Но при этом мы ни за что 
не променяем задорные польки, 
которые заставляют улыбаться 
даже самых серьёзных кавале-
ров. И мазурка с её горделивым 
ритмом – это отдельная история. 
А контрдансы... 

Так что, наверное, мой ответ 
будет таким: нам ближе всего 
XIX век, но мы впустили в своё 
сердце все эпохи. Потому что на-
стоящая любовь не терпит рамок 

– она просто есть. И мы счастли-
вы, что можем танцевать её в са-
мых разных проявлениях. А ещё 
у нас есть одна маленькая тай-
на, которая очень нравится мо-
лодёжи. Мы берём классические, 
старинные танцы – те самые, что 
танцевали на балах – и... соеди-
няем их с рок-композициями! 
Для нас это такой мостик между 
эпохами. Классика ведь потому 
и классика, что она живёт веч-
но, просто иногда ей нужна но-
вая аранжировка. И молодёжь 
это чувствует: загораются глаза, 
появляется драйв, и танец ста-

новится не просто исторической 
реконструкцией, а живым, со-
временным, своим.

– А есть на примете танец 
или эпоха, в которые хочется 
углубиться? 

– Творческие планы – это са-
мое вкусное! Конечно, всегда есть 
то, до чего руки ещё не до-шли, но 
к чему сердце уже прикипело. По-
нимаете, исторические танцы – 
это бездонный колодец. Кажется, 
что ты уже столько перетанцевал, 
столько эпох перелопатил, а по-
том вдруг находишь музыкаль-
ную запись, или описание какого-
то забытого бала и понимаешь: 
вот оно! Мы этого ещё не делали. 
А ещё есть мечта поставить что-то 
совсем неожиданное – соединить, 
казалось бы, несоединимое. Что-
бы зритель ахнул и сказал: «Как? 
Это же было?!» А мы бы улыбну-
лись и ответили: «А почему бы и 
нет?» Так что планов – море. И это 
счастье, что они есть. Потому что 
когда заканчиваются планы, за-
канчивается и жизнь. А мы ещё 
только начинаем.

А знаете, есть у меня одна за-
ветная мечта... Я очень хочу од-
нажды воссоздать бал в стиле по-
следнего императорского бала 
Российской империи 1903 года. 
Это был удивительный вечер – 
костюмированный бал в Зимнем 
дворце, где все гости были оде-
ты в роскошные наряды допе-
тровской эпохи: бояре, боярыни, 
стрельцы, сокольничие... XVII 
век встретился с XX, старина – с 
элегантностью, русская душа – с 
императорским шиком. Там тан-
цевали и русские пляски, и евро-
пейские вальсы, и полонезы. Это 
был мост между эпохами, между 
исконным и привнесённым, меж-
ду прошлым и будущим. И какая 
там была музыка! Какие наряды! 
Какая атмосфера!

– Что бы вы хотели поже-
лать нынешним участникам 
студии и тем, кто только пла-
нирует к вам прийти?

– Тем, кто уже танцует с нами, 
я хочу пожелать одного: не оста-
навливаться. Даже когда устали, 
даже когда кажется, что ничего 
не получается, даже когда дви-
жение никак не идёт. Помните: 
танец, как и дружба, рождает-
ся в преодолении. И награда за 
это – те самые мгновения, когда 
музыка звучит внутри, когда зал 
становится единым целым, ког-
да ты летишь в вальсе и забы-
ваешь обо всём на свете. Бере-
гите друг друга. Наш коллектив 

– это живой организм, он дышит 
вами. Поддерживайте нович-
ков, улыбайтесь тем, кто рядом, 
не бойтесь подойти и пригла-
сить. Именно из таких мелочей и 
складывается наша общая душа.

А тем, кто только планирует 
прийти, я скажу так: не бойтесь 
переступить порог. Знаю, страш-
но. Знаю, кажется, что у всех по-
лучается, а у вас – нет. Знаю, что 
внутри сидит этот противный го-
лос: «Тебе поздно, тебе не по воз-
расту, ты не умеешь, у тебя не 
получится». Выключите его. При-
ходите и просто попробуйте. У нас 
не судят, у нас не ставят оценки. У 
нас дарят сказку. И в этой сказке 
найдётся место каждому незави-
симо от возраста, профессии, ком-
плекции и опыта. Мы все когда-то 
впервые взялись за руки и сдела-
ли первый неуверенный шаг. Так 
что приходите. Мечты сбываются. 
Я знаю это точно.

Анна Тимощук.
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Пробуждая интерес к книгам...

В эти дни запланированы 
творческие встречи с детски-
ми писателями, мастер-классы, 
книжные и интерактивные вы-
ставки.

Из истории
Всё началось с «Книжкиных 

именин». 1943 год. Любимый со-
ветской детворой писатель Лев 
Кассиль выдвинул идею лите-
ратурных встреч авторов с юны-
ми читателями, с его же лёг-
кой руки родилось и название: 
«Книжкины именины». 26 мар-
та на празднике литературы в 
Колонном зале Дома Союзов со-
брались юные читатели – там 
ребята могли не просто послу-
шать любимых писателей, но и 
пообщаться с ними. В 1945 году 
Неделя детской книги прошла 
в Москве с 14 по 21 октября, со-
стоялись 8 утренников и вечеров 
и большая выставка детской ли-
тературы. Ведущий Лев Кассиль 
называет присутствующих в Ко-
лонном зале писателей: Сергей 
Михалков, Михаил Пришвин, 
Агния Барто, Самуил Маршак, 
Константин Паустовский и дру-
гие. 1947 год – Неделя детской 
книги проходила в 10 городах 
Советского Союза. А в 1949 году 
Неделя детской книги проходит 
уже в 23 городах, её официально 
переносят на весну и совмеща-
ют со школьными каникулами. 
На открытии очередной Недели 
в 1970 году объявляют, что тор-
жественное открытие Недели 
детской книги теперь будет про-
водиться поочерёдно во всех со-
юзных республиках.

Библиотеки Кузбасса: 
2026 год

«Это крупнейшее меропри-
ятие по продвижению детской 
книги и старейшая отечествен-
ная просветительская акция, 
направленная на возрождение 
традиций семейного чтения, 
воспитание бережного отноше-
ния к родному языку, форми-
рование потребности в книге 
у детей. Библиотеки Кузбасса 
примут участие в региональной 
сетевой акции «17 стихотворе-
ний – 17 ценностей», суть ко-
торой – раскрытие для детей 
и подростков смысла тради-
ционных духовно-нравствен-
ных ценностей России, утверж-
дённых Указом президента РФ 
№ 809, посредством поэтиче-
ского слова. Акция проводится 
в формате стихосушки, что сде-
лает процесс знакомства с духов-
но-нравственными ценностями 
интерактивным и увлекатель-
ным. Каждое стихотворение 
несёт в себе не только художе-
ственную ценность, но и глубо-
кий педагогический потенциал, 
способный пробудить в юном 
читателе подлинное понимание 

и принятие этих ценностей», – 
рассказала Светлана Ткаченко, 
заведующая отделом инноваци-
онно-методической и проектной 
деятельности Государственной 
библиотеки Кузбасса для детей 
и молодёжи.

Светлана Сергеевна также 
уточнила, что библиотеки ак-
тивно используют разнообраз-
ные форматы, включая театра-
лизованные программы, беседы, 
обзоры, громкие чтения и ак-
ции, что способствует вовлече-
нию детей в мир литературы и 
чтения.

О самом интересном
НАТАЛЬЯ МАЙНГАРДТ,
директор Государственной библиотеки 
Кузбасса для детей и молодёжи.

Этот год для нас особый, 
ведь библиотеке исполнилось 
70 лет! Праздничное открытие 
Недели детской книги называ-
ется «Сказка, рождённая юби-
леем». Ждём наших юных чита-
телей и их родителей 28 марта 
в Премьер-зале Государствен-
ной библиотеки Кузбасса для 
детей и молодёжи. Гости вспо- 
мнят писателей, поэтов, худож-
ников, создающих детскую сказ-
ку, чьи юбилеи также отмечают-
ся в этом году. Это прекрасная 
возможность для каждого ре-
бёнка узнать о тех, кто пода-
рил нам столько удивительных 
историй и стихов, кто своим та-
лантом обогатил мир детской 
литературы. Юные читатели 
встретятся с кузбасскими писа-
телями и поэтами: Юлией Сы-
чёвой, Екатериной Красновой и 
Надеждой Дубровской. Они рас-
скажут о своих новых книгах, 
вышедших в серии «Кузбасские 
писатели – детям». Участников 
ждут увлекательные конкур-
сы, где каждый сможет проя-
вить свою смекалку, эрудицию 
и творческие способности. А са-
мые активные и удачливые по-
лучат призы. Кроме того, на 
сцене выступят юные артисты с 
яркими творческими номерами, 
которые подарят всем положи-
тельные эмоции и хорошее на-
строение. 29 марта в библиотеке 
пройдёт презентация интерак-
тивной выставки «Куклы раз-
ных времён и народов». Участ-
ники увидят кукол из коллекций 
жителей Кемерова, кукол в на-
циональных костюмах, услышат 
интересные рассказы о них. В 
финале программы – игровой 
мастер-класс «Русский хоро-
вод». Среди мероприятий Неде-
ли – программы, посвящённые 
книгам и писателям-юбилярам; 
встречи с замечательными дет-
скими писателями Валентиной 
Устяхиной, Екатериной Красно-
вой, Светланой Паниной, инте-
ресные интерактивные выстав-
ки, игровые, театрализованные, 
интеллектуальные, литератур-

ные программы, творческие ма-
стер-классы и другие литератур-
ные сюрпризы.

ТАГЗИМА ЗАХАРЕВИЧ,
директор Централизованной 
библиотечной системы Мариинского 
муниципального округа.

В этом году юных читателей 
Мариинского округа вновь ждут 
новые встречи с книгой и уди-
вительные сюрпризы. Модель-
ная библиотека для детей и юно-
шества «раскинет» для ребят 
«Книжную скатерть-самобран-
ку»; юных жителей п. Первомай-
ский пригласят на «Книжную 
феерию – 2026», а Сусловская 
сельская модельная библиотека 
ждёт на театрализованном пред-
ставлении «На тропинке книж-
ных фантазий…». Сотрудники 
Модельной библиотеки для де-
тей и юношества вот уже много 
лет подряд организуют Книж-
ный десант для ребят из Мариин-
ского реабилитационного центра 
для детей и подростков с ограни-
ченными возможностями. Они 
приготовили театрализованное 
представление, где каждый смо-
жет стать его участником.

НАДЕЖДА КОНОШЕНКО,
директор Муниципальной 
информационно-библиотечной 
системы Новокузнецка.

В библиотеках Новокузнецка 
в эти дни запланированы вик-
торины, литературные путеше-
ствия, игровые программы. На-
пример, в детской библиотеке 
«Вдохновение» пройдёт книжно-
игровой подиум «Слава нашей 
книге детской». Для воспитан-
ников дошкольных учреждений 
будет представлена эксклюзив-
ная книжная коллекция, вклю-
чающая произведения детских 
писателей и поэтов прошлых 
эпох. Знакомство с литератур-
ными классиками будет прохо-
дить в интерактивном и театра-
лизованном формате. В детской 
библиотеке «Экос» пройдут ли-
тературные чтения, посвящён-
ные творчеству детских писате-
лей – представителей коренных 
народов Кузбасса. Дети примут 
участие в национальных играх, 
будут разгадывать загадки шор-
ского народа. Финальным собы-
тием Недели детской книги ста-

нет XVIII Городской фестиваль 
детского чтения «Книги изме-
няют мир», которое состоится 
2 апреля в Центральной детской 
библиотеке им. Э. Д. Гольцмана. 
Это масштабное мероприятие, 
посвящённое книге и чтению, 
соберёт наиболее активных и 
эрудированных читателей дет-
ских библиотек города.

СВЕТЛАНА ЖУКОВА,
директор Междуреченской 
информационной библиотечной 
системы.

В библиотеке «Молодёжной» 
юных читателей ждёт патрио-
тический час «Под единым не-
бом голубым», на котором вспо-
мнят о подвигах народов в годы 
Великой Отечественной войны 
и о силе сплочённости в исто-
рии страны. Также будут пред-
ставлены произведения детской 
литературы о дружбе и един-
стве. Библиотека «Дружная се-
мейка» будет ждать юных чи-
тателей на встречу с татарской 
культурой. Гости узнают о жиз-
ни татар, познакомятся с языком 
и послушают народную сказку. 
Особым сюрпризом станет вы-
ступление представителей та-
тарского сообщества с песнями, 
играми и национальными уго-
щениями. Модельная городская 
детская библиотека откроет Не-
делю детской книги квест-игрой, 
где участники познакомятся с 
культурой разных народов че-
рез игры, мастер-классы и вик-
торины. Также запланирована 
премьера кукольного спектакля 
«Волк и козлята» и книжные вы-
ставки. Завершится неделя кон-
курсом «Читатель года» среди 
самых активных читателей на-
шей библиотечной системы.

ЛИЛИЯ СМИРНОВА,
директор Муниципальной 
информационно-библиотечной 
системы Кемерова.

В библиотеке им. Н. В. Гого-
ля состоится открытие Недели 
детской книги и награждение 
лучших читателей кемеровских 
библиотек 2025 года. Ребята 
примут участие в различных 
и н т е л ле к т уа л ьно-р а зв ле к а-
тельных конкурсах на знание 
особенностей быта и культуры 
народов разных национально-

стей. В Детской библиотеке им. 
А. М. Береснева пройдёт встре-
ча с кузбасским детским авто-
ром Валентиной Устяхиной. В 
дни весенних каникул состоит-
ся районный этап Ежегодного 
конкурса чтецов, посвящённо-
го Дню космонавтики, цель ко-
торого – повышение интереса 
к чтению литературы космиче-
ской тематики.

СВЕТЛАНА ГЕННЕ,
директор Централизованной 
библиотечной системы Прокопьевска.

В праздничный понедельник 
«Чудеса начинаются с книги» в 
Центральной детской библио-
теке им. А. С. Пушкина прой-
дёт литературный квест «По 
страницам книг», в библиоте-
ке «Родник» – игровая програм-
ма «Книга собирает друзей». В 
поэтический вторник «На вол-
не уютной рифмы» у открытого 
микрофона «Любимые стихи» 
в детской библиотеке «Умка» 
прозвучат лиричные строки в 
исполнении читателей. Юби-
лейная среда «Нам с книгой на-
значена встреча» пригласит чи-
тателей детской библиотеки 
«Планета книг» на творческую 
встречу с прокопьевской поэ-
тессой Яной Блынской. Волшеб-
ный четверг «Вместе почитаем 

– вместе поиграем» в Централь-
ной детской библиотеке им.  
А. С. Пушкина познакомят чита-
телей с творчеством Александра 
Волкова и предложат квизбук по 
книге «Волшебник Изумрудного 
города». В творческую пятницу 
«Радуга идей» посетители всех 
детских библиотек смогут посе-
тить мастер-классы по изготов-
лению книжных закладок, обло-
жек. Торжественное воскресенье 
«Пусть книга будет праздником 
для вас» в детско-юношеской 
библиотеке позовёт детей и ро-
дителей на кукольное представ-
ление «Лиса и журавль». Кроме 
этого, в библиотеках пройдут 
громкие чтения книг с обсуж-
дением, литературные игры и 
ринги, познавательный экскурс, 
утренники, часы поэзии и мно-
гое другое.

СВЕТЛАНА ШУТКИНА,
и. о. директора Централизованной 
библиотечной системы Белово.

В Центральной детской биб-
лиотеке будет отмечаться Меж-
дународный день детской книги 
«В гостях у Андерсена!», посвя-
щённый рождению великого 
сказочника, где участники по-
грузятся в атмосферу магии и 
вспомнят любимых героев. Биб-
лиотека семейного чтения «Ин-
ская» организует увлекательное 
мероприятие, которое обеща-
ет стать незабываемым путеше-
ствием в мир любимых сказок. 
Сотрудники библиотек прове-
дут тематические мероприятия, 
посвящённые 120-летию Агнии 
Барто, 100-летию Корнея Чу-
ковского и других детских пи-
сателей. Большинство наших 
библиотек присоединятся к ре-
гиональной акции «17 стихотво-
рений – 17 ценностей.

Интересовалась  
Анна Тимощук.

Главный литературный праздник весны 
в библиотеках Кузбасса – Неделя детской 
книги – традиционно пройдёт в дни школьных 
каникул, с 28 марта по 5 апреля. Он будет  
посвящён Году единства народов России.
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  Фото филиала РГИСИ в Кемерове.

Переупаковать историю в эмоцию

 Фото Сабины Самариной.

// опыт

// признание

Учиться у всех, не подражать никому
Стало известно, кто предста-
вит Кузбасс на федеральном 
этапе конкурса «Воспита-
тель года России».

Победительницей регионального эта-
па профессионального состязания ста-
ла Софья Фадеева из новокузнецкого 
детского сада № 219. На конкурсе она ти-
ражировала опыт реализации патрио-
тической программы «Герои земли рус-
ской». «На занятиях знакомлю ребятишек 
с защитниками Отечества, их подвигами. 
Организую разнообразные тематические 
мероприятия и активности. Особое вни-
мание уделяю воспитанию эмоциональ-
но-позитивного и уважительного отно-
шения у дошкольников к памяти.

Всего в программе десять модулей, 
посвящённых ключевым историческим 
персонажам и личностям разных эпох, 
среди которых Илья Муромец, Дмитрий 
Донской, Пётр Первый, Александр Суво-
ров, Фёдор Ушаков, Георгий Жуков, со-
бирательный образ солдата специальной 
военной операции», – уточнила она.

В работе Софья Фадеева использует ши-
рокий спектр педагогических форм, методов 
и средств. Так, технология игрового погру-
жения помогает превратить воспитатель-
ную деятельность в увлекательный процесс. 
А через узнавание себя в герое дети прихо-
дят к ощущению собственной значимости, 
причастности к знаковым свершениям, по-
ниманию позиции наследника историко-
культурных достижений своих предков.

«С помощью сказочных персонажей, 
увлекательных историй, ярких подвигов 

у детей закладываются основы формулы 
созидания социальной действительности 
и собственной социальной активности. 
Для каждого занятия, события, самостоя-
тельной работы предусмотрены разно-
образные методические материалы: ди-
дактические пособия, настольные игры, 
альбомы, книжки-малышки, конспекты 
тематических бесед и прочие инструмен-
ты», – ввела в курс дела собеседница.

Так, дидактические пособия разрабо-
таны для каждого из десяти героев, изуча-
емых в рамках программы. В красочном и 
привлекательном для детей формате рас-
сказано о жизни и подвигах, культуре, об 
особенностях одежды с учётом историче-
ской эпохи. Здесь же собраны игры, зада-
ния, элементы малого фольклора.

«Совместные детско-родительские ме-
роприятия проводятся в разных формах: 
это конкурсы, спортивные, музыкальные, 
культурно-досуговые события, флешмо-
бы, выставки рисунков, поделок, фотовы-
ставки», – добавила Софья Фадеева.

В профессии она уже седьмой год. Но-
вокузнечанка уверена: воспитатель для ре-
бёнка – это проводник в мир игры, друж-
бы и добра. «Я помогаю детям становиться 
полноценными личностями, достойными 
людьми, гражданами своей страны, искрен-
не любящими Родину. Воспитание в дет-
ском саду – это проживание полноценного 
детства как самоценного этапа в развитии 
человека. Выстраиваю взаимодействие с ре-
бёнком через диалог, обсуждение, совмест-
ный поиск решений», – отметила она.

По словам Софьи, на региональном 
этапе конкурса «Воспитатель года Рос-
сии» именно занятие с детьми – самое 
комплексное и показательное испытание, 
потому что оно позволяет экспертам оце-
нить педагога в действии. «Невозможно 
отрепетировать реакции детей. Во вре-
мя открытого занятия педагог проявляет 
адаптивность, гибкость, стрессоустойчи-
вость.

С детьми сложнее «сыграть» роль. 
Именно на конкурсном занятии стано-
вится очевидно, является ли любовь к де-
тям глубокой внутренней установкой пе-
дагога или внешней демонстрацией. Дети 

– самые чуткие детекторы фальши. Если 
педагог работает формально, отдачи не 
будет», – уверена собеседница.

Между тем добавлю: Софья Фадеева – 
человек с разносторонними интересами. 
Она увлекается садоводством, играет на 
фортепиано и занимается спортом. Её де-
виз: «Учиться у всех, не подражать никому».

Материалы полосы  
подготовила Алёна Смирнова.

Александр Анатольевич по-
дробно рассказал, что это такое, 
какие существуют основные 
методы реализации и этапы 
создания веб-проекта. «Допол-
ненная реальность – это техно-
логия, которая «дорисовыва-
ет» реальный мир цифровыми 
объектами, – объясняет он. – В 
отличие от виртуальной реаль-
ности, которая полностью по-
гружает в искусственный мир, 
дополненная добавляет в наше 
реальное окружение текст, гра-
фику, 3D-модели или анима-
цию».

По словам преподавате-
ля, важно донести до студентов 
творческих направлений следу-
ющее: современные технологии 

– это не страшно, а полезно. «Не 
надо придумывать какие-то «за-
мысловатые танцы», чтобы всё 
заработало. Каждый проект до-
полненной реальности – кон-
кретный алгоритм, который со-
стоит из трёх основных этапов. 
Цифровые инструменты позво-

ляют пройти этот путь очень 
быстро».

Этап № 1 (концепция) за-
ключается в осмыслении того, 
что хотим показать и для чего. 
Например: сделать из истори-
ческой личности рассказчи-
ка. Этап № 2 (создание кон-
тента): построение 3D-модели, 
запись видео- или аудиофайла. 
Этап № 3 (сборка в редакторе). 
«Здесь мы используем онлайн-
конструкторы. Для этого сей-
час необязательно писать слож-
ный код. Есть удобные облачные 
платформы. На занятии показы-
вал возможности AR Studio (есть 
ещё аналоги MyWebAR, UniteAR, 
EvolverAR). По сути, это брау-
зерный конструктор, где рабо-
тает принцип «потащи и брось», 
то есть загружаешь туда свой 
контент, указываешь, по какой 
картинке он должен появлять-
ся (маркер), и система генериру-
ет ссылку или кьюаркод. Любой 
может открыть её на телефоне 
и сразу оценить результат. Это 

очень классный инструмент ви-
зуализации медиаконтента», – 
поделился успешными практи-
ками собеседник.

Самый частый вопрос, кото-
рый задают Александру Шарову 
студенты, такой: «Зачем допол-
ненная реальность в гумани-
тарных науках?» Он отвечает: 
«Дополненная реальность по-
зволяет переупаковать историю 
в эмоцию. Это мост между про-
шлым и поколением Z, которое 
живёт в экранах».

В театральной среде это во-
обще непаханое поле. Например, 
студенты-режиссёры в некото-

рых российских театрах уже экс-
периментируют с цифровыми 
декорациями. «Не нужно пере-
носить с места на место тяжёлые 
щиты, а достаточно наклеить на 
сцене несколько маркеров, на 
которых будут появляться вир-
туальные стены, порталы или 
тени персонажей», – уточнил на-
ставник.

Художникам Александр Ана-
тольевич показывает, как их ра-
боты можно оживить: добавить 
не просто статичную историю, а 
проследить следующий шаг кар-
тины или же, наоборот, дать ещё 
какие-то элементы, усилив эф-

фект от просмотра. Продюсерам 
дополненная реальность помо-
гает в продвижении, ведь можно 
оживить афишу или сделать по-
лезную футболку (просто гуля-
ешь по городу с кьюаркодом на 
спине, и любой желающий мо-
жет отсканировать его, узнать о 
спектакле и купить билет).

«Современных технологий 
много, но очень важно понимать, 
что это лишь инструмент реали-
зации творческих идей студен-
тов», – резюмировал преподава-
тель.

Между тем, чтобы закрепить 
полученные знания, будущие 
продюсеры создали свои проек-
ты, в которых через искусствен-
ный интеллект и современные 
технологии раскрыли куль-
турные коды разных артефак-
тов. Так, в результате картина 
И. К. Айвазовского, изображе-
ние дворца «Ласточкино гнездо» 
и портрет А. П. Чехова обрели 
звук и движение, а обложка нот 
из оперетты «Сильва» прямо на 
глазах превратилась в отрывок 
из постановки.

Александр Шаров наглядно 
показал, как с помощью цифро-
вых инструментов можно хра-
нить и передавать память о важ-
ных культурных и исторических 
событиях нашей страны, сделав 
их живыми, объёмными и инте-
ресными.

Старший преподаватель кафедры продюсер-
ства и общенаучных дисциплин филиала Рос-
сийского государственного института сцени-
ческих искусств в Кемерове Александр Шаров 
познакомил студентов с технологией допол-
ненной реальности.
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